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EN TROIS ACTES ET EN PROSE.
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Le Thédtre représente le vestibule extérieur du rez-
d’'un chitean ; ses areades laissent apercevoir les gril
gées d’un parc sur Pun des edtés duquel
face latérale d’une muraille attenante
d’une petite chapelle gothique,

de - chaussée
les et allées ombra-
on voit dans 'enfoncement la
4 un donjon ¢loigné, et le portail

Y VT AT Y
SCENE 1.
EMMA , JULIEN en veste d service, et tenant un balais de crim
el un plumeau.
EMMA,

D’ou sors-tu , Julien? que viens-tu done de faire ? Tu
as I'air bien abattu, bien fa igué

JULIEN.
Fatigué ? non ; mais ellrayé..,.
EMMA.

Ah! tes lubies ordinaires ?. =
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JULIEN.

Ne plaisantez pas , mam’selle Emma; j’ai ouvert, net.
toyé , rangé le vieil appartement , 12 bas, dont M. le
marquis volre pére m’a remis la clef, et que personne
n’habita depuis si long-temps. Ce n’est pas , je crois ,
manquer de courage.

EMMA.
A * . ] R i ~
I. u m étonnes , yraiment , (l avoIr os¢ meme }' entrer ,

toi, qui crains tous les lieux obscurs , et qui t’épouvantes
’ |
parfois de ton ombre.

JULIEN.
Dites de 'ombre des autres , et surtout des gens qui ne
sont plus.

EMMA , 7iant.
Te voild retombé dans tes visions !
JULIEN.

Vous vous moquez de moi ! Mais, tenez , ce que ma
mére , ma grand’'mére et leurs arriéres grand’méres, nous
ont conté de pf:n: en fils , sur les t‘-.\'pt‘ils et les revenans ,
mérite plus de foi que ce qu'aujourd’hui chantent, sauf
respect, de petites incrédules trés-malignes. Je ne m’avisais
pas d’imaginer , comme vous , que les jeunes doivent en
remontirer aux anciens , f{ui leur l'l’:pl"l;:iunt Sans cesse :
« Tout ce qu'on ne peut s’expliquer, mes enfans, il faut
le croire. »

EMMA.
Ainsi , tu crois aux lutins, sur parole ?
JULIEN,

Oul . comme si i’nn avais vu de mes yeux. Par exem
pln....



ACTE 1. >
EMMA.
Ah! finis tes contes de vicilles femmes.
JULLEN.

Tant qu’il vous plaira; les vieilles femmes savent micux
ce qu’elles disent que les pelites demoiselles , qui n’ont
pas leur expérience sur ¢e qui revient el sur ce qui ne
revient pas. Quant & moi, j’ai senti que j'avais presque le
diable au corps lorsque j’ai mis le pied dans le pavillon.

ENMMA.
Poltron !

JULIEN,

Poltron, moi? Je me suis élancé vers les croisées, j’ai
1':‘11[:1}'1'-. les volets , jai I‘i".]].'lll{lll la clarté partout, certain
que les fantémes de la nuit fuyent le grand soleil ; jai
battu les tapisseries, les meubles , secoué les rideaux
dressé le lit, et frotté le parquet au milieu d’un tourbillon
de poussiére. Si vous eussiez vu de quel train je menais
Pouvrage, vous m’auriez pris moi-méme pour un démo-
niaque. N'importe! j'opine que M. le marquis &' Orlanges,
mon maitre , a tort de loger mam’selle Séraphine d'El-
mance, volre cousine, dans un veisinage de St?[:u[e:l‘u , el
qu’il luiarrivera malheur si elle y couche,

EMMA.

Va, va, ma cousine ni moi nous ne sommes des vision-
naires de ton esptce. Elle ne s’imaginera pas, durant
deux ou trois nuils qu’elle y dormira lr:mquihvmvnl, que
des farfadets viennent lui tirer les pieds , ou lui soufller
des sorts. Gest bon pour vous aulres paysans de vous
ligurer ces extravagances-1a.

JULIEN.

Dame ! c¢’est notre ancienne éducation , & nous: la

—_—
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8 LES DEUX FILLES SPECTRES.

votre qui vous forme au raisonnement sur toutes choses |
révérence parler, a-aussi ses bétises d’un nouveau ¢

genre.
Le beau monde ne tourne pas trop bien , ceé me semble.

EMMA.

D’ailleurs , que veux-tu ? Cet appartement est le seul
logeable A présent : les autres sont A demi meublés. Celui
que Séraphine occupe & coté du mien semble & mon pire
étre le plus commode de tous ceux qu’il puisse offrip 3
la duchesse de Francheville, gu’on attend de jour en jour
a notre chiteau. On a di lui réserver celui de ma cousine
pour le temps de sa résidence parmi nous; et c’est ce
qu’a résolu mon ptre.

JULIEN.

Tant pis; car, si j’ose vous le dire, mam’selle, votre pire
n'est pas trop raisonnable depuis qu’il s’est retiré dans
cetle propriété, et surtout depuis la maladie quasi mortelle
quiil a faite il y a six mois, Voila déja trés long-temps
quil semble rouler de noires idées dans sa téte. Tantét il
prononce des paroles inintelligibles et tombe en défail-
lance; tantét il entre en des fureurs qui nous glacent le
sang. On eroirait qu’en luj Pesprit n’est pas moins dé
rangé que le corps; et lui-méme . qui a la manie de se
promener souvent derridre la chapelle, n’en revient ja-
mais qu’avee la figure toute renversée,.,

EMMA.

Ghut ! veici ma cousine

SCENE 1II.

Les Mines , SERAPHINE , paysans,

;H( YSttnnes.

SERAPHINE

filii « HICS -rIlII.." ¥ ] -:Hl'!lfi‘% I--'il i‘ll'l ¢ e ;fi;_'.'rlr' t ir"-.'.'-.
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ACTE . )

rable dame, la duchesse de Francheville . amie et protec
trice de ma jeunesse. Des t|u°e~ll:' descendra au chiteau.
trouvez-vous sur sa route, el faites-lui féle A son passage.
(’est une personne dont les exemples m’ont appris a élre
brenfaisante.

JULIEN.

Notre jeune maitresse a bien profité de ses lecons
11 :

? -
n est-ce pas:
EMMA

Bonjour , Séraphine

SERAPHINE

Bonjour, chtre Emma. Eh bien ! petite Suzon , as-tu
retenu les couplels que nous Uavons appris i chanter?

EMMA

Oui, ma cousine, je les lui ai répétés en FPaccompa
gnant de la harpe. Elle les chante mieux que moi-méme.

JULIEN.

Ce sera done le second rossicnol du pavs.
L '

En r'f‘{'nill}n'!lm' , ma Suzelle . je le donne celtte petite
croix d’or. |"f','ffr'hul met son collier au col), (A un petit
garcon). Pierre , tes études vont-elles bien A ton école ?

JULIEN.

Son oncle 'a retiré . faute d’argent pour le prix des

classes.
SERAPHINE.

Promets-lui que je le lui {erai payer chaque mois
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JULIEN.

La vicille Claudine retourne gaillardement & la bour
rée , grice d votre aide ; mais , par occasion , défendez
a ces pelits gas-ly de couper du bois dans le taillis de
volre héritage,

o
SERAPHINE.

Ah! leur mére n’a plus de ferme, et les hivers sont
st rudes pour les pauvres !

EMMA , {wi sautant au cou.

Tiens , embrasse-moi , tendre cousine ! ta bonté fera
pleuvoir sur nous les bénédictions. (:a, mes bons amis ,
aprés les chansons et les cortéges en honnzur de M™e, de
Francheville , nous danserons : j ouvrirai la premidre
le bal champétre sur le gazon du parc , et vive la joic !
au revoir! Julien , recenduis-les en passant par loflice;
n’épargne pas le vin aux garcons du village , ni les gi-
teaux aux lilles de nos fermiers. ( Les 'Pf“ffp,'tf()fb‘ s’¢lot-
gnent en saluant. )

JULIEN $¢ relirant.

( 4 Emma. ) Mam’selle, avertissez votre cousine de
ne pas se jucher dans cette vilaine chambre.

SCENE 111.
SERAPHINE, EMMA.
SERAPHINE.
Que te disait Julien a oreille ?
EMMA.

Ah! ces chimeres d’esprits malins qui lut tournent la
Léte.



ACTE L 11
SERAPIINE.

Sa cervelle est frappée de ces contes fantastiques
dont on a bereé son enfance autant que la notre, peut-éire
aussi pen raisonnable , le fut des récits de voleurs et
d’assassins , dont on exagtre les cruautés dans les veillées
du chéteau. Ces gens-la ne sont-ils pas moins malheureux
d’attribuer le mal qui se fait dans le monde & des étres
imaginaires , que nous le sommes de craindre les mau-
vais coups portés dans I'ombre par la perversité de nos
ennemis?

EMMA.

Tu te plonges-Ia dans une bien triste réflexion ! Julien
m’égayait , et tu me consternes : fi donc; est-ce qu’il
i" -_.-_‘. . ’-E- 3 l. r:‘l"l I o _‘1-..“ £ - r“
aut vivre si mélancolique ? Prends mon caractére enjouc;
presque rien ne m’afllige,, moi, jai le bonheur de ne
pas méditer et de ne penser guires : aussi, je vois lowt
du coté plaisant , et je me divertis de la moindre chose.

SERAPHINE.

Ta situation différe de la mienne : tu as un pére qui
’aime ; et moi, orpheline, je n’ai qu'un oncle qui me
traite en tuteur 1n]u.~‘-ti- el sévire |, qui me hait puul
itre !

EMMA.

Il ne te hait pas, je tassure. Le désir qu’il a de te
nommer sa fille et ma seceur, en obtenant que tu consenles
A épouser mon frdre, est- ce une marque de haine,
dis -moi ?

SERAPHINE.

[l se ]murl'uif que c’en fat une d’intérét. Pardon,
honne amie !....

EMMA.

D’intéret ?,.. Comment ?....
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SERAPHINE.

Ton pere , de qui je suis devenue |a pupille, put former
le projet de confondre et de réunir mes biens avec ceux
de sa propre famille,.... Je ne le blame pas d’avoir concu
J‘['HIH'.‘I':IIH_‘.!‘ d’agrandir honorablement nos maisons par
cette alliance que resserrerail la parenté | moyen qui luj
semble !r'f':i-]r"::ili'lm-....: mais la dureté qu’il montre 3
me sacrilier & ce dessein , mais les rigueurs dont il m’ac
cable pour maitriser mes penchans , ne témoignent pas
qu’il ait pour moi quelque tendresse..... {Xcuse-moi .
cousine, il m’est permis de le voir d’un wil de soupcon ,
putsqu’il me désole par sa rudesse.

EMMA.

ute, dcoute-moi A ton tour , bonne amie! tu te

[t't'u.-:gws.. sur les affections de mon pére.... ton !':1;::_1'.-!;'.1-

ne m oliense Pas; nous nous aimons Ei'-‘ilil pour nous pi-
- . 17 1? % 4 . #

Juer jamais I une on | dUile..... n est-ce pas vrai !

SERAPHINE,

's
- edltz, 3 o i y:
Bien vral, Je tiens moins 3 | existence gu'a notre alla-
chement sincére,

EMMA,

Eh bien | tu ne te meprendras pas sur mon intention .
51 Je contrarie tes vues. en parlant de celles de mon pere,
Il m’avait (.‘I!.]I':_'.'i".‘ de te prier , pour . nous. et pour
toi-méme, de consentir A devenir ma sceur: entends-ta?
Je ne savais lrop par oli commencer mes Instances , je
n'osais en articuler les premiers mots , de peur de te
chagriner.... Jobéis & son ordre , en te pressant d’accop-
der ta main 4 mon frére; il Padore au fond du coeur
] avoue qu’il est meilleur garcon qu’aimable homme:
mais simple et droit , mais passionné du désir de te plaire,
lon nom esl tn]llif-‘lii'h aans sa bouche. [l .-:1:-{:1:51'1‘ 81 lorl

pendant ton absence, q

e pariois je lui ris au nez jusqu’a



ACGTE 1. 1D

le rendre furibond. Je gage, vois-tu, qu’il oublierait
pour toi sa chasse , ses chevaux, sa meute, ot ¢’est ce-
pendant ce qu’aprés toi il préfére & tout au monde ! La
peinture que je te trace de son amour n’est pas bien
brillante , mais elle est la vérité méme. Ce dévouement
de son ame ne te suffit-i] pas ? Je vais donc, aprés avoir
plaidésa cause, ]ll.’iitl('l'l:illll'!il mienne; oui, pour moi, ma
chére cousine ! oui, j&. voudrais que nous devinssions
deux sceurs, afin de ne plus risquer d’étre sépardes par
des maris, quand hous en aarons; afin de vivre toujours
ensemble; car il y a des instans on Je crois sentir que je
mourrais de chagrin s’il fallait que nous nous perdissions
de vue... Tiens, ne me reproche plus d’étre ricuse, cette
idée me fait pleurer comme une enlant.... Je n’ai-de ma
vie prononcé tant de paroles de suite, et tu es bien obsti-
née, bien méchante , si tu ne te rends pas.

SERAPHINE.

Que ta bonté me touche! et que je voudrais te céder!
Mais le puis-je? Souviens-toi de I'engagement sacré que
la volonté de mon pere m’a fait contracter en mourant.
Réponds-moi ?'si le tien , 3 son dernier soupir, te liait a
un jeune homme que ton choix secret et distingué d’a-
vance , mes prieres, mes larmes méme, te feraient-elles
rompre un tel neeud ? Voudrais-tu le désespérer, en te dé-
sespérant toi-méme P Tu n’as encore éprouve que la puis-
sance de notre amitié; tu ignores la force insurmontable
d’un amour autorisé par la voix paternelle et fondé sur
une haute estime.

EMMA , avee an peu d’ironie

['a ¢héris donc bien ton beau comte d’Herté, cet &lé
gant neveu de madame de Francheville !

ERAPHIN

h'. t‘:'lkn'i!lli'i't".'tis--;;- en te ii..l-'}!f gque ¢ ne ili: SHUFVL
Yrais pas )
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EMMA.

En ce cas, son héroisme n’a pas hésité a L,U.\'.IJ(’I}-‘.(_T beau-
coup en passant les mers pour guerroyer dans I'Amérique.

SERAPHINE.

I’ordre du roi et I’honneur I'y appelaient. Gréice au
ciel , la paix, qui I’enléve & mille d: ngers, le renvoie me
redemander de lui tenir ma promesse el & étre sa lemme.

A ma place, le trahirais-tu D

EMMA.
En mémoire de mon ptre, non... sans cela...
SERAPHINE.

Sans cela , tu le trahirais ?

EMMA.
Moi , que sais- lt. .’... Pour moi, je change miq ais¢cment ,
ce me semble... Un futur oun un autre, n’est-ce pas de

méme ?
SERAPHINE.
Quoi! tu le trahirais?
EMMA.
Tu me confonds... Je ne sais ]}luf- que le répondre...

J’enrage. Quel malheur que tu n ‘a1es pas connu mon
{rére .n.ml lm du moins nous serions sceurs, el rien ne

aurait fait changer de parti.

SERAPHINE.

Enfin, je Cai découvert le fond de mon ame, chére

Fmma ! tu n’insisteras plus?



AGTE L 15
EMMA.

Ne doute pas que mon I" re ne soit furicux quand il
apprendra que. je n’'ai pu v: ainere ta résolution. Il empé-
chera ton mariage , m’a-t-it dit, tant qm- les droits de sa
tutelle Pautoriseront i te htlluf*llit,t et A te gouverner.

SERAPHINE.

Je 'entends... Instruis-le toi-méme... Sa scule appro-
che, son regard me font tressailiir... Excuse, du mieux
que tu le pourras, ma retraite involontaire, Je_- te laisse ,
et m’enfuis au plus vite.

SCENE 1V.
. D’ORLANGE, EMMA.

M. D'ORLANGE, apercevant Séraphine qui se retire.

Sa |wn1n|nln' évasion 3 mon aspe ct \mn ilbilf‘nhr' ma
fille, de m’annoncer que son opiniilrelé re pousse tous
1105 fll -.|I‘I-.

EMMA.

Yous I’épouvantez si souvent, mon pire, que , sans
vous hair, 1”1' ¢vite votre IIll'Hl nce. \[“mp“l []p_l]”i:.;
votre fatale maladie, votre lunmur m.l changée : tout
vous irrite... Vous étes tr op dur envers elle.

M. D'ORLANGE.

de ne suis pas dur, mais sévere & 'égard d’une sotte
qui me 11-."=u||s-' d’ailleurs , toi, plus douce ot si cares-
sante , n'as-tu pas échoué contre sa voideur ?

EMMA.

Pauvre cousine ! elle a pleuré de me chagtiner par ses
refus.,
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M. D ORLANGE.

Oh! ces belles demoiselles pleurent toutes pour voiler
leur désobéissance ou leurs intrigues, et se les faive par-
donner... Tu n’esperes en rien obtenir ? Ne sois pas.dupe
de sa feinte douceur.,

EMMA.

Hélas ! son pere, au lit de mort, lui a commandé
d”l"lmuscr le neven de madame de Francheville. Cest un
devoir filial que...

M. D'ORLANGE , impctueusement,

Damnation sur son curateur!... Elle ne se¢ mariera
Jamats, jamais ! L’ingrate mourra fille, puisqu’elle n’a
] g ] |
pas voulu de mon fils.

EMMA.

Quel terrible emportement! Bon Dieu! quel regard
vous avez lancé ...

M. D'ORLANGE.

Moi !.. moi!.. Celle ln}{n-c:'i!v me jelte hors de moi-
méme... Je voulais son bonheur, la tranquillité de son
existence... Je voulais que son hymen avec mon fils fii
célébré en méme temps que le tien avec la personne que
je te destine; je voulais doubler ma famille, afin de vieillir
heureux et héni de vous tous & la fois. et de vos enfans,
qui eussent ¢té les miens... Son ingratitude , son inflexi-
bilité détruit tout mon avenir... Oh! elle en sera punie.

EMMA.

Grice, grice pour ma cousine ! Jo vous la demande A
genoux , mon pere; ne devenez pas aussi cruel envers
moi ¢u’envers ma chére Séraphine.

M. DORLANGE.

Cruel envers toi, mon enfant! mon coour n’a d aulres
objets de son affection que toi et ton frére : méme . 8%
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faut le dire, c’est toi que j'aime le plus entre vous deux :
les traits me rappellent si bien 'image de ta mére! Va,
va, je ne suis pas meéchant, mais vif, mais fier: je ne
na‘:-m]:nrlu que conlre ma EH]I}”II‘. qui renverse 'édifice
de tout notre bonheur mutuel, Situ la chérissais moins ,
si mon fils ne s'en était pas follement emmouraché , que
lui dirais-je? Allez, mademoiselle, allez librement vivre
ailleurs , puisque vous tenez si peu a nous; je ne veux pas
seulement que vous assistiez aux fiancailles et 2 la noce
prochaine de mon Emma, de ma fille bien aimée.

EMMA.
Quoi! vous me mariez donc bientot?...
M. D'ORLANGE.

Oui, ma chere enfant. Tu épouseras le jeune chevalier
Félix : vos pelils soins réciproques m’ont fait deviner que
vous vous plaisiez 'und Pautre... Tu souris ! tant mieux.
Ca, dis-moi, suis-je un si méchant pere? Mes promesses
ont surmonté 'obstacle de la disproportion des richesses ,
et tu apporleras au chevalier une dot considérable :jesa-
crifierai ma propre aisance a la prospérité de ton établis-
sement. Embrasse-moi.

EMMA.

Achevez de me rendre contente ! permettez & ma cou-
. ™ ' . 1 3 . . .
sine d’étre témoin de notre noce... J'en jouirai davan-

tage, et peul-éire que Pattendrissement la gagnera.

M. D'ORLANGE.

Mon enfant, je rc'-injgmr. i Ilq.’;lﬂli%;‘('l' : mais j’exige que
tu ne me parles plusd’elle. C’est I'unique moyen que tu
ayes de reconnailre un peu mes bontés. Laisse-moi m’en-
tretenir avec ton frére qui §’approche.

EMMA . bas a son ;'r'i'f‘ﬁ‘r en §'en allant.

Tiche de 'adoucir en faveur de Hq‘r:::*llii!(r contre la-
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quelle il est irrité : mets-y de 'adresse , ct ne va pas le
heurter encore.
LE CHEVALIER, d sa seur au fond de la seéne.,
Sois Imnqui”t‘ t je me p:‘vmh bien & tout, moi! je

sais manier les personnes aussi El“lli‘ll]{‘lll que tourner le
aibier.

SCENE V.

M. D’ORLANGE, EUGENE D’ORLANGE, »étu en
habit de chasse et son fusil sur Uépaule. L’ETRILLE
derriére lut.

M. D'ORLANGE.
Yous sied-il, monsieur, de me faire attendre si tard ?

ne vous avais-je pas prescrit hier de me parler ce matin
a mon lever, et de remettre vos battues & demain !

EUGENE.

Pardon... Mais quand je n’ai pas fait ma course de
chasse avant 'aurore , ](‘ me sens lourd, presque idiot ,
et j’ai la migraine jusqu’a I’heure du déjeuner. Un peu
d’exercice matinal m’éelaireit Pentendement.

M. D'ORLANGE.
Etes-vous en élal de bien m’écouter ?
EUGENE.

Et de vous rt’-pnm!rt' 4 merveille. (au garde-chasse
qut le suit.) Hé! I'Etrille! as-tu rentré mes bassets et
mes |'-p:|;§:|<_e::|.-. (L’ Erille fait signe que oud. )

M. D’'ORLANGE.

Laissez Ia vos chiens, et prétez attention. Emma, d’a
pres la volonté que je lui avais exprimée , a sondé 'ame
de Mademoiselle Séraphine d’Elmence.
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EUGENE.

Elle a trés-bien fait (a UEtrille.) Hé! tu les a écartés
de mes grands limiers et de mes braques? ( L’ Ewrille fait
.\'f;f_;'ai,f' quce out. )

M. D'ORLANGE,

Encore ?

EUGENE.

Oh! ¢’est que ces bétes Id se mordraient.... Ce sont

des endiablées !

M. D'ORLANGE.
Mademoiselle 5('&:‘.’1}11&111' ,résolumentet définitivement...
EUGENE.

Viens , 'Etrille; 6te-moi mon fusil et ma bandouil-
lere, qui me génent. (L’Etrille obéit et s’¢loigne).

M. l’q'”l'.L_'(:\'i;I';- el Courrour,
fe , ’ . P
Vous ne m’écoutez done pas i
EUGENE.

Si fait, si fait, j’ai relenu vos paroles; vous en étiez I
résolument et délinitivement....

M. D'ORLANGE.
Oui , définitivement , vous refuse
EUGENE.
Me refusel.... qui?
M. D ORLANGE.
Mademoiselle Séraphine d’Elmance.

EUCENE.

Pas possible ! mon amoureusel....

S——
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M. D'ORLANGE,
Elle-méme , oui, elle vous refuse.
EUGENE.

Oh! bah! souvenez-vous qu’elle dit toujours cela pour
|‘.H'l"<

M. D'ORLANGE.

Cette fois , elle 'a dit Lrés-sérieusement A volre sceur ,
qui me l'a reporté trés-sérieusement i moi-méme.

EUGENE.

Ma socur est une petite étourdie qui ne sait pas encore
deviner comment un non exprime souvent un oui , sur les
levres des grandes demoiselles. J’ai peu de souci d’un tel
refus , qu’elle m’a répélé vingt fois en face. Elle sera la
premiére & le révoquer , dés qu’elle m’aura furtivement
lorgné de ses yeux timides, sous mon nouvel ajustement
de chasseur paré d’une veste ¢légante, tout brillant de
chaines d’acier anglais , et monté sur-ma jeune cavale ,
grise tigrée, qui va comme le vent.... Attendez, atten-
dez I'eflet de mon équipage.

M. D’ORLANGE,

Va-t-en, va-t-en au diable ! Je te parle , insensé , de
nos intéréts les plus chers, les plus pressans , et tu n’as
en cervelle que chiens et chevaux....

EUGENE.

Ne vous fachez point, cher papa; ne vous échauflez
point le sang. Me voici tout aux affaires.

M. D’ORLANGE , avec emportement.

Tu ne vaux pas la peine qu’on en ait pour toi, ni que
’on Uen informe. Comprends seulement, si tu peux, que
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jamais tu n’épouseras b_'u'::-.-apllint'; qu elle te rejette, qu-elle
te méprise , qu’elle veut abandonner le chateau ; qu’il
laudra que je rende compte de son héritage , dont mes
prodigalités pour tes folies , et mes excessives dépenses
personnelles, ont dissipé la plus grande partie , que pous
le lui rendre il devient ‘im[iﬁ[mn»‘ziln|u que j'aliene mes
terres, les foréts ol tu chasses , les élangs ol tu péches ,
cette habitation méme ; que nous ne pouvons plus sou
tenir un train convenable A notre position ; que nous
sommes expropriés , ruinés, si je m'acquitte intégrale
ment avec ma pupille, & I’époque de sa majorité, el quon
m’y contraindra juridiquement si cette ingrate porle ses
droits en compensation d’une riche dot dans une autre
famille. L, comprends-tu pourquoi je voulais que tu I'¢
pousasses ! Heim ! téte de bois ! cache notre situation i
tout le monde; il y va de nolre ruine entiére; ou divulgue-
la, si tu veux notre perte et notre déshonneur,

LE CHEVALIER , vivement,

Comment ? comment?,... Elle ne consent pas & notre

mariage, elle pour qui.j’immolerais tout; elle que j’ad

mire plus que tout ; elle que j'aime plus que tout ; elle
pour qui je me ferais tuer en me battant contre tout.....
Oh ! la capricieuse ! Tenez , j’en pleure et )en sulfoque
de colere.... Mais patientons, patientons : je lui renou-
vellerai tant de paroles affectucuses , tant de proles

tations ardenles, tant de galanteries , tant de cenlil-
lesses enfin , que je l'intéresserai..... Quant & ses biens ,
peu m’importe ? Je suis honnéte homme , je suis hrave
homme dans le fond: je le sens bien.... Ia ! car ¢’est son
ceeur, ¢’est son amour que je veux. Elle m’entendra lui
jurer i ses pieds que s1 je perds 'espoir d’étre son mari ,
je finirai mal , el m’étendrai sur terre d’un coup de fusil,
comme un lapin. Adieu! Pronostiquez-lui ma sanglante
1-_;11“.-4!1‘“11111'. (Prwrfrmh:;'!!:: scéne, le .-ln'ru-t;m".\‘f'f L’ Etrille
se seront fait de loin quelques signes d’intelligence)
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~ _‘,\‘1. T - ..Ill_ '
h()E‘xhg‘J ‘ E.
M. D'ORLANGE, Seul,

Il Padore comme un fou ! Chacun ’aime ici.... hors
moi, qui veux 'anéantir .... Ce coup va donc leur plon-
ger a tous la mort dans le cceur ... O misérable que je
suis ! 6 légions d’enfer ! qui vous altachez i mon étre.....
vous me placez entre ma ruine , mon infamie et I'abomi-
nation d’un meurtre.... G’en est fait!.... alternative est
mmévitable : il faut que je tombe non seulement daus la
pauvreté, mais dans I'ignominie, ou que cette fille pé
risse , la fille de ma seeur!.., et pourquoi ? parce que la
fatalité voulut que j’en fusse le tuteur et que je mangeasse
toul son |If'*l‘il:t;_i;t‘. S’il ne :-'-:ii;_';i.‘ihilil que de voir mes do-
maines vendus a 'encan , el que je pusse tout couvrir...
Ehbien! je ramperais dans les fanges d’'un hameau... une
flicelle au fourrean de mon épée, comme tant de gentils
hommes sans le sou, mais fiers de leur probité... apres
tout, je n’aurais dissipé que le bien qui m‘uppurlvu::il -
en débauché, en joueur, ce qui ne dégrade pas autant
que de rester insolvable et de fuir en faillite. Cette seule
idée-la tue ma pupille... Quoi je tremble d’étre évidem
ment un ln;lnc]in't'f:::!ii'l‘, el ii'. ne {rémis pas d’étre seerd-

1
r
\

tement un meurtrier!... Ah! si du moins mon fils avait su
s'en faireaimer! tout dépendait de ... nousrestions ensem-
ble opulens et gens d’honneur... enapparence dumoins,
et cela sullit. Et toi, ma fille, mon Emma, tu cémirals
silnng B raaid o4 blivte 'de ‘te nourdicd Al

t]filit dans la mendicile, oblicee de te nourrir du pain
que taccorderait la compassion , que le gagnerail le tra-
vail | Que deviendrais-tu ? une indigente ouvritre... toi,
Lol , qur es mon h.‘lIIE_‘,'., fni - t[lh'. jl' i'l-'.'ii i.‘LIlI:iI.‘-'- ]'t-:_g;;n'fl:'-f-
sans m ¢mouvoir de tendresse... I".fl':tn;,;v contradiction
de la nature... Je médite . quoi? le trépas d’une jeune
. . ¥ " ? .

fille, et je ressens I'amour le plus paternel pour la
mienne l... Allons, allons! ¢’est trop m’amollir,.. cessons
d’étre liche,.. ayant une fois concu le erime . je ne sau-
rals llfll.-e ¢lre vertueux
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SCENE VI
JULIEN, M. D’ORLANGE.

M. D ORLANGE.
Quoi donc ? quoi ? qui 'amdne surmes pas ? est-ce que
je Uappelais?... as-tu cru m’entendre ?

JULIER.,

-y

Non, monsieur le marquis, | accourais vous annoneer
que le chasseur de madame la duchesse de Francheville
la devance , et qu'elle arrive au chateau.

M. D ORLANGE.
l)n'-]il !
JULIEN.

p b | - B . » &
Elle n’est encore qu'a demi-licue environ.
M., D'ORLANGE.

Va tout préparer pour sa réceplion : tu as mes ordres.

JULIEN.
Oserais-je , monsieur ?...
M. D'ORLANGE.

Que veux-tu?

JULIEN.

Mon digne et I‘(_'HIH'L'.I-'IIJ[I' maitre , esl-ce que déerdé-
ment vous logerez mam’selle S(’-l‘:ll:him' dans ce trou de

A bas, li bas?...

M, D OREANGE,

Eh ! que t'importe?
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JULIEN,

Ah! mon bon monsieur, vous m’appellerez un petrenx
une pécore... néanmoins, dussiez-vous un tantinet vous
gausser de moi, je vous déclare qu’hier soir, en rodant
a Pentour de la chambre 3 coucher que vous lui donnez ,
une voix eilrayante a frappé mon oreille de ces motls
prononcés deux fois : «ici tu mourras , Lo mourras ici.»

M. D’ORLANGE, d pari,

Une yoix...la mienne peut-étre... m’aurait-il reconnu!..
(haut. ) Qui a proféré celte menace ? I"accent que tu as
entendu te semblait-il en rapport avec celul d’une per
sonne d’ici ?

IVLIEN.

C’était une voix sombre... une vois comme souter-
raine... de ces voix... [, .. ti’c-apl'il.»; infernaux , ou d’ames
en peine.

M. D ORLANGE.

Les oreilles t’auront tinté , mon pauvre sot! va-t-en en
repos. (Julien sort.) Sa crédulité me rassure. et sa
frayeur surtout : bonne garantie de la cerlitude qu’il n’o
sera marcher vers la tourelle , pendant la nuit.

SCENE VIII.
JACQUES PIERREFEU, M. D’ORLANGE.

(Jacques est en costumede garde-chasse, un coutelas pen
du & une bandouliére et la chaussure en guétres. )

M. D'ORLANGE.
Sois le bien venu, Pierrefen. J’ai besoin de I'aide d’un

esprit déterminé et d’un bras ferme qui me tirent de pé
ril et d’anxiété,
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JACQUES,

Et moi, de vous servir pour quelque importante ac-
tion dont le prix me délivre du chagrin de ne gagner que

des gages précaires.
M. D' ORLANGE.

[’occasion s’oflre A toi de te soustraire & cet ennui :

la saisiras-tu sans hésiter ?
JACQUES.

Votre garde-chasse ne balance pas plus qu'un bracon-
nier & licher sa balle, sans égard pour personne, quand
le coup lui parait profitable.

M. D’ORLANGE Souriant,

Sans ma protection, les galéres ont failli jadis t’Oter
cette audace |A. Depuis que l'on t’a chassé du régiment ,
tu as commis des délits, sans nécessité; des meurtres
sans cause excusable.

JACQUES.
Dame ! on est jeune.
M. D'ORLANGE.

L'age qui t'a miri ne t'en laisserait plus commettre
que d’utiles et que par des motifs graves.

JACQUES.
On se forme par I'ux]u_'rri:‘m-v.
M. D'ORLANGE.

Ma gratitude n’a pas oublié que ton fusil abattit ce gen
tllitre qui me provoquait en duel , et que ton camarad
L’Etrille cacha sous la terre de mon parc aux perquisitions
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de la justice. Lui as-tu demandé de ma part §'il en ferail
autant, cette nuit, pour mon salut ?

JACQUES,

Autant , et pas plus.

M. D ORLANGE.
= . " ] it
Que :~|5:l]liu'. celte courte réponse ”
JACQUES.

Qu’il ne nous préterait pas la main pour un homicide ,
¢tant un coquin trop limoré : mais pour l'inhumation,
¢tant un gueux trés-intéressé. Gelui qui percera de loin
un corps vivant sous une arme a feu, frémira d’y plonger
une épée : celui qui n’y pourrait cnloncer le fer, sera
capable , comme vous, par (‘.\{'Ill|ill‘., d’en donner’ordre.
Chacun a ses facultés et ses répugnances, voyez-vous.
(Vest le naturel qui donne cela.

M. DORLANGE.

Sans pitié, sans crainte , vous étoufleriez donc un ser-
pent glissé dans ma maison?

JACQUES.

Plus volontiers que nous serrons le bec & d’innocentes
cailles, & de douces alouettes, et que nous tuons des
cerfs aux abois, qui pleurent. L’habitude du métier nous
rendra facile de détruire toute créature que vous jugeriez
nuisible... |

M. D'ORLANGE.

En ce cas, a ’heure de la nuit close, et dans cette
saison la nuit est longue...

JACQUES,

Et plus stire pour les coups de main.
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M. D'ORLANGE.

Quand je descendrai sous le mur de Paile gauche du
chateau, toi et 'Etrille vous me suivrez silencieusement
jusqu’aux arbres qui abritent les tertres oli dorment les
anciens maitres de ce domaine... Vous m’attendrez dans
Pombre, et si je reparais, vous m’accompagnerez jus-
ques sous une lenctre , ol vous placerez une échelle pour
atteindre dans la chambre, d’oii vous enléverez une
personne endormie , aprés avoir subitement jelé sur elle
un voile assez épais pour arréter ses cris... Point de
bruit, point de blessure sanglante qui puisse laisser de
traces... Gouvrez seulement son visage... Puis, vous la
transporterez ol jai dit; nous marcherons tous masqués.

JACQUES.

Mais si 'homme se léve en sursaut avant que nous

l ayons {'ll\(:Ii};lil(K ;

M. D'ORLANGE.
Cest une fille.
JACQUES, pdlissant.
Diantre !

M. D'ORLANGE.
Qu’avez-vous A craindre ?
JACQUES &

D’étre attendris..... Le :l;m:_r;{'r aceroit la \i;:;ln‘m' , la
pitié 'abat. On se défait d’un homme & son corps défen

dant; mais une jeune fillle..... . a-t-on le courage de

ne pas I'épargner 2..... la mort de dix hommes causerait
moins d"horreur..... S'il suffit qu’elle disparaisse , laissez-
moi, pour ma satisfaction, la cacher au loin.....

LE MALQUIS, furiewr.

la &l - -
| ais-tor : va-t-en,....

!_
|
lf
fE:
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JACQUES, s'deartant, et revenant d lui.

M. d’Orlange, mes profits annuels & garder vos bois
ne couvrent plus mes dettes journalidres. Jaurai cepen
dant regrel d'abandonner un bon maitre..... , qui a
besoin de ma discrétion autant que j’ai Penvie de vieillir
dans ses domaines. Quand me donnerez-vous, selon votre
promesse, en nue propriété , la mazure attenante i her
bage d’une vache et de deux beeufs?

LE MARQUIS , d part,

L’:n‘rug:mt. me réduit A capituler, & traiter avee lui

d’égal A égal.
JACQUES.
Hein? la mazure et le champ ?
LE MARQUIS.

St ma pupille respire, cela ne m’appartient plus. Si
lu exécutes ma volonté , je te remels , cette nuit , 'acte
qui ten fait le propriétaire , au moment de Pexpédition.

Le voici dans ma main, déja dressé et signé,
JACQUES, apris un long soupir.
Affaire conclue , et dans laquelle , par mon zdle actif,
ce me semble, vous acquérez la plus grosse part. Dame !
a tout seigneur tout honneur! Rendez-vous, nuil tom

bante , sous 'aile gauche du chiteau. Je réponds de mon
samarade & votre signal.

SCENE IX.
JACQUES PIERREFEU , seul.

Sa pupille !..... Une action pareille fend le ceur....,
Cette belle Hl':l‘nilllini' ! & quoi bon étre née pour tomber
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2()

sous la grifle d'un avide tuteur qni la dévore toute vi-
vante !..... Combien ces riches sont avantagés par les
bonnes occasions ! ils n’ont qu’un mot & dire aux indj-
zens de notre espece pour envahir tout un Iu'-.riiu;_-'e': el
des pauvres heres tels que nous, en exécutant leur crime
A nos risques, et quasi gratuilement, n’obliennent que
les miettes de la table !... Révoltante inégalité ! sans les
lois, nous aurions la’ force de niveler les chances; mais
les maudites lois !.....

SCENE X.
SERAPHINE, JACQUES PIERREFEU.

SERAPHINE.

O trouver quelqu’un pour le charger de mon mes-
Yoe.. Ah! tien, Pierrefeu. (Elle lui présente un

.‘h‘lé_'\'l'-a‘

billet).
JACQUES, a part,
Qui !..... Mademoiselle d’Elmance..... Mes genoux
tremblent.

SERAPHINE.
Prends un cheval, et rends ce billet A la duchesse de
Francheville par la portitre du carrosse qui améne. Je
veux Pavertir qu’on me défend de me joindre & la caval-

cade qui va sur sa route lémoigner notre empressement
a la recevoir.

TACQUES.
Qui, belle demoiselle , J'y cours.

SERAPHINE,

Qu’avezevous , brave homme ? Comme votre visage est
pile !

=

T

e
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JACQUES , troublé.

Ce n’est rien...., le travail, la fatigue.... (& part.)
51 douce, sijoliel...; faut-il2...

SERAPHINE,

Bois & ma santé, mon ami, pour ravoir tes forces, et
recois celte piece d’or en souvenir de moi..... Si j’étais

ici la maitresse, j’aurais soin de ton sort. Adieu, Pierre-
feu! (Elle sort).

SCENE XI.
JACQUES PIERREFEU, seul.

La! la! jure encore de détruire cette créature ange
lique , ceur de fer !... C'est 'euvre d’un diable incarné,
non celle d’un étre qu’on appelle homme..... Ma chau-
miére acquise , J 'y mettrais le feu dans mon délire; mon
verger ne me produira que des fruits bien amers... Oh!
I'on a beau dire et redire, la férocité du crime n’est pas
naturelle , et des millions d’écus ne la payent pas assez
cher, tant elle coiite d’efforts & 'humanité, qu'elle sou-
leve et qu’elle déchire..... Ma téte bouillante est préte
a sauter,.... OQui, oui, je perdrai courage i 'idée du
crime qu’'on me propose, si le cabaret n’en brouille
pas I'image dans mon cerveau, et n’achéve pas de noyer
ma conscience.....

FIN DU PREMIER ACTE.
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AQRE 1,

Le ThéAtre T'r'_]\l‘l'.'-'t"l‘lli? un gr;lml salon de forme et d'ameublement an
liques, surmonteé dans le pourtour d’une galerie donnant sur des cor-
ridors intérieurs et aboutissant & un petit escalier qui descend a 'un des
angles du fond de la méme pitce ; plusieurs portes communiquent a di
vers apparlemens au fond et latéralement.

SCENE 1.

LA pvcnesse de FRANCHEVILLE, e conre I’HERTE
sous U"habit d’un piqueur.) L u ARQUIS D’ORLANGE,
EUGENE D’ORLANGE , EMMA , SERAPHINE, JU-
LIEN; suite de laquais de la duchesse et du marquis ,
paysans , paysannes.

LA DUCHESSE.

Votre domaine est magnifique , M. D’Orlange, et les
campagnes quil’environnent sont admirables : maisce qui
m’ enchante le plm dans ce paye, ce sont les habitans ;
dans la p]up:n't des terres, ) éprouve souvent avec peine
que les lieux me charment, et que les hommes qui les
habitent me déplaisent. Il me semble qu’en un séjour si
riant que le votre, on ne doit songer qua la douceur de
respirer loin des intrigues et de faire des heureux autonr
de soi.

M. D'ORLANGE.

Notre vie rustique a ses momens de tristesse ; mais cha-
cun oublie ses peines les jours de féte, et ¢’en est un pour
nous que celul de votre arrivée. Jugez-en & I'allégresse

o
]
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que yotre vue fait éclater sur le front de tous mes paysans.

[ls savent combien me flatte I’honneur de votre présence.
.A DUCHESSE.

Mademoiselle votre fille' me parait par sa gaité non
moins allrayante que par sa beauté., Sa cousine d’El-
mance, plus sérieuse, I’aime tendrement , ce me semble.

M, D'ORLANGE.

ier de ceeur & la

Toutes les jeunes personnes croyent se
campagne, parce qu’elles y folatrent ensemble sans riva-
lité : ce sont les coquelteries de la ville qui les divisent.

LA DUCHESSE.

Permelttez-moi de dire un mot 4 mon chasseur....

Edouard !
D'HERTE, 8 avangant.
Que veut madame?
LA DUCHESSE , bas a d’Herté.

Tiens-to1 donc IJ]IH en arriere des maitres du chiteau,

mon neveu ; ne te déctle pas aux l't‘;.‘u‘rls des témoins qui

’ y 3 . . A »
Uentourent. Songe & bien jouer ton role de domestique
devant tous ces personnages.

D’HERTE 4 e méme.
Fiez-vous & moi : je seral I:Ins insolent qu’un maitre :
n’aurai-je pas bien I’air d'un ]::t]!.'.'i,'s'.‘
LA DUCHESSE.

Assez , Edouard, (@umarquis, ) Souflrirez-vous, mon-
sieur , que je fasse un léger reproche, en secret, a votre
belle pupille ?

M, DORLANGE.

Madame . vous ¢tes souveraine chez moi.
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LA DUCHESSE.

Ma jolie d’Elmance, il faut que je vous gronde : mes
yeux vous onl en vain cherché dans le concours des per-

sonnes qul onl d.uﬂ'm' venir & ma rencontre.
M. D'ORLANGE.

Elle était souflrante, et je n'ai pas voulu que sa débile
santé s'exposit & la température du soir.

SERAPHINE.

Oui, mon oncle a pensé que vous excuseriez ma fai-
blesse.

LA DUCHESSE , bas d Séraphine.

Votre billet m’est parvenu; je devine. Mais écoulez,
ma chére : quelque personne que vous aperce viez & ma
suite, que ]‘I“" {lll'(l impréva qui vous u}:]nru-m- mnp.
nément ici, ne té mmwm Z aucune blll‘lll ise : am une ¢mo-
tion: et si vous en ¢ prouvez une trés-vive , oul, trés-vive ,
faites-vous l'effort de la réprimer et de la cacher. Vous
voilda prévenue. M. d'Orlange, vous trouverez bon que
mon amitié¢ offre deux légers cadeaux a votre Emma et &
notre Séraphine. ( A d’Herté, ) Approchez, Edouard;
remeltez a ces demoiselles 'écrin doni je vous ai chargé.

D HERTE.

Le voici, mesdames. ( [l louvre, et montre ce qu’il
contient. )

EMMA.
Oh! les brillans colliers !

LA DUCHESSE , qui en présente un a Fomma,

Celui-ci vous appartient, Emma.

e e
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D’HERTE , ¢ Séraphine.

Celui-l vous est destiné , mademoiselle. ( Il lui donne
UCautre.)

SERAPHINE, le laissant tomber et fetant un cri d la vue du comte
d&’Herté,

Ah! ciel!

M. D'ORLANGE.

Quelle maladresse ! et quel ridicule que de pousser un
tel cri!

p'HERTE . ramassant le collier et le lut rendant.

Ne soyez pas si tremblante , mademoiselle : une chaine
étroite et forte ne se brise pas.

SERAPHINE , inlerdite.

Excusez-moi... le trouble... ’étonnement dont m’a
soudain saisie I'objet présenté d mes yeux...

EUGENE, bonnement.

Certes, il y a A de quoi vraiment ¢blouir une jeune
personne, I'éclat de ce présent...

LA DGCHESSE , avec une riulesse ﬂ[]‘r.’t'hir'.

(Vest votre faute, Edouard; cela ne serait pas arrivé
si je 'avais offert moi-méme.

»’ HERTE.
Pouvais-je m’'imaginer leffer?..
LA DUCHESSE , de méme.

Taisez-vous; l'accident (que vous avez causé¢ par volre
pétulance Ote peut-étre 2 mademoiselle 'impression dn
plaisir que je voulais lai faire.
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SERA PHINE , emuiec,

Oh! non, non, madame. Ce plaisir m’a prolondément
touchée, et mon ceur bat maintenant plus de joie que

de crainte.

LE CHEVALIER @ d’Herté.

Mon garcon, il ne faut pas des mouvemens trop prompts
el trop grossiers pour manier des choses délicates. Tandis
que madame la duchesse donnait I'un des colliers & ma
sceur, tu devais me glisser 'autre dans les doiglts, et je
aurais finement déroulé, tiens, comme cela, devant les
regards de-ma cousine. Mais tes facons de rustre lui ont
fail peur.

b HERTE , troniquement.

Je n’ai pas les graces d’un gentilhomme campagnard ;
faites vos propres réprimandes & vos propres valets de
ierme.

LE CHEVALIER.

Malhonnéte | sans mon respect pour la Cmnpagnit-.....
Apprenez que le campagnard d’Orlange vaut bien votre
Anglo-Américain comte d’Herté. Puisque ses gens sont si
peu polis, vous me donnez de sa personne une pittre
i(!(l'i‘... l ”"]]('.“h; {r(}}(‘f'. un .";'\,L_"'.r!.":‘! Hrf' .“uf;"rr‘,) '(j||i i [1‘{'_‘5.
pittre... (5.‘_"31.’;. hine retient son cousin par le bras.)

LA DUCHESSE , @ d’Herté,

Allez-vous en, Edouard. (bas.) va-t-en, étourdi, tu te
trahirais.

JULIEN, & d’Herté

Camarade! viens boire un coup avec nous, A la pros -
périté de nos demoiselles.
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D'HERTE.

De grand cceur, nous trinquerons ensemble tros-fra-
ternellement , sj tu les sers bien. Je ne suis pas fier,sous
ma livrée. (Il sort avee Julien).

LA DUCHESSE.

ixcusez ce fidele domestique : il est droit et stir, mais
jeune et impétueux : son ton familier tient & ses habitu-
des de soldat, Il servait d’aide de camp... que dis-je?
d’estafelte I’état-major de Washington; et dans ’Amé-
rique on ne discerne pas la différence des rangs aussi
rigoureusement qu’en Europe.

LE CHEVALIER.

Vous étes témoin que ses rf.?pliqm_-s ne mont presque
pas fiché. Ma cousine m’a fait sentir que je ne devais pas
me com prmnnllm avec des serviteurs.

(Iei Con peut intercaler un ballet de villageois et de villageoises.)

M. D’ORLANGE.

La fatigue du voyage doit vous accabler, madame; il
est temps pour vous ‘de prendre du repos.

LA DUCHESSE,

Yous m’avez promis de laisser votre pupille s’e ntrete-
nir un moment seule avee moi.

LE MARQUIS.

A condition que votre bonté ne nuirait pas aux intéréts
de mon fils, qui en est ¢perdument amoureux.

LA DUCHESSE.

Mais avec la liberté de lui recommander ceux de mon
neveu, qui n'en est pas moins épris.
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LE MARQUIS.

Yous m’aflligez : mais j’agis en parent loyal , et je ne
veux pas forcer ses inclinations. (& tous.) Retirez-vous,
mes enfans,, mes amis; madame la duchesse a besoin de
solitude et de sommeil. (On sort. Il arvréte sa pupille.)

b ] " v »
Restez, buf:raphm(r, restez avec madame.

= PNTAT T
SCENE I1.
SEHAI‘H]NH, LA DUCHESSE.

LA DUCHESSE.

Enfin nous voilh seules, Séraphine , et libres de nous
expliquer & ceeur ouvert. Notre correspondance mutuelle
sans m’instruire clairement de tes souflrances, mn’a fait pé-
nétrer le sujet qui les cause; aussi n’ai-je pas tardé d’en-
treprendre le voyage du Poitou pour accourir vers toi.
Mon amitié te protégera contre ton oncle , puisqu’il t'op-
rime. Si mon mari n’eiit pas été en ambassade loin de
a France, il m’eiit accompagné jusqu’en ce lieu. Le duc
n’eit pas montré moins de zele (que moi-méme i te pré
ter son apputi, plus eflicace encore que le mien. Mais j’es
pere que mon seul courage suflira pour le soustraire i
toutesces persécutions. Nl‘.l!l{'Sl'rllll{_‘,t'*lllll‘,]m:i d’avoiramend
mon neveua pour me seconder , sous son travestissement :
rends-moi la justice de croire que J'ignorais celle extra
vagance inspirée par son impatience de te revoir, et que
je m'aurais pas souflert ([n'E[ parvint ici sous ma liveée ,
si j'eusse pu prévoir son incartade. Mais & vingt lieues de
Versailles, j’ai vu ce chasseur , qui me devancait de poste.
en poste , et qui m’a supplié de permetire qu’il pressit la
mise des chevaux A chaque relai, pour que je pusse t'em-
brasser pllts vite. Que veux-tu ? ni i‘l’:primnmlvs , NI rai-
sonnemens n'ont pu détourner son impétuosité., Jai
done été forcée de admettre en courrier. Ces mau
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dits hommes se flaltent toujours que par des folies, on
nous ravit nous aulres {femmes.

SERAPHINE.

Oh bien [ moi, les exlravagances ne me paraissent pas
des l{’:1|1ni5.;i|.'lg_;1_-_~a d’amour; mais des preuves qu’on n’est
pas fiché de nous perdre et d’¢bruiter son dévouement
pour plaire & quelques folles. Je le gronderai plus sévire-
ment que vous n’avez fait. Voyez un peu les conséquences
de sa démarche hardie... s'il était découvert, mon tu-
leur penserait que je lui ai caché ce complol : si d’autre
part, M. D'Herté , reconnu par le fils du miarquis D’Or-
lange, se prenait de vivacilés avee lui, 'un et 'autre
sont.braves , et leur explication, que la jalousie aigrivait
peut-¢étre, aurait des suiles dont je serais inconsolable.

LA DUCHESSE.

Non, ma chére, la premidre condition imposée a D'Herlé,
¢’est qu’il resterait impassible au choc de tous les événe-
mens, el muel A toutes les pl'n'.m_'nll'nn.'-i, soit des gens ,
soit des maitres. Il est trop homme d’honneur pour com-
promelire sa tante et la personne qu’il aime plus que sa
vie. Va, les amoureux ont leur soumission et leur pru
dence, comme les maris, dans les embarrvas difficiles.
Je te garantis la sage circonspection de mon neveu, qui
n’osera chercherméme ton entretien , si je ne lui en donne
le signal.

(£’ erte JfrIH'iJ.H.J
oERAPIIINE.

Vovez, vovez, garantissez sa sagesse... 1o voib qu

brave la consigne
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SCENE II11.
LES MEMES , LE COMTE D’HERTE.

LA DUCHESSE, vivement , et barrant le passage.

(A D’ Herté). Sortez, sortez, redescendez, monsieur...
on peul venir el vous surprcndrc...

p’HERTE.

Non, j’ai vu tout le monde traverser la cour... les gens
boivent : je les ai quittés.
LA DUCHESSE.
Vous sortirez, vous dis-je ! notre convention....
D HERTE.

ist que j’approcherai de ma Séraphine. Je ne suis de
retour du nouveau monde que pour la voir dans celui
qu’elle habite , et je ne resterai pas en chemin dans un
si court intervalle... oh! ma Séraphine! ma cheére Sé-
raphine !
LA DUCHESSE.

Ne lui répondez rien, chére amie! n’encouragez pas
sa témérité. Chassez-le prudemment.

D HERTE.

En auriez-vous la dureté , Séraphine? Un mot, seule-
ment; m’aimez-vous encore ? Songez que ni les périls de
la guerre , ni 'espace de I'Océan n’ont ralenti mon em-
pressement de revenir A vos pieds. Ah! que je couvre de
baisers la main que mon respect et mon amour vous de -
mandent, (Séraphine lui donne la main).
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LA DU CHESSE,

Ghut ! chut! Relevez - vous. Allez -vous faire "amant
déguisé, et suis-je d’age A jouer le réle d’une tante de co-
médie 2,.. Voila M. d’Orlange.

SERAPHINE,
Je tremble !.., (Le Marquis parait).
LA DUCHESSE.

Rassurez-vous. (A haute voiz. ) Edouard , descendez
prier M. d’Orlange de venir me parler avant que sa pu-
pille se retire.

W RE nE r
SCENE 1V.
Les mines, M. D’ORLANGE, EMMA.
M. D'ORLANGE.
Me voici , Madame.
LA DUCHESSE, d )’Herté,

Attendez-moi dans la salle voisine : je vous rnppcﬂl(rmi.-

(1L sort.)

M. D'ORLANGE.

I’hésite , Madame , & vous interroger sur I'objet des
conflidences de Mademoiselle. Cependant , son trouble ,
son embarras visible , me signalent déja trop que ni |a
tendresse de mon fils , ni I'attachement de sa cousine X
a’ont point prévalu dans son ame sur votre désir de I'en-
trainer loin de nous.

LA DUCHESSE,

Les détours seraient superflus , Monsieur ; votre
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pupille désire moins devenir un jour Madame D’Orlange,
que d’étre bientot nommée Madame D’Herté.

M. P ORLANGE.
L ’ingrate !

LA DUCHESSE.

]*Jpar‘gmfz-h.ti vos reproches , et ne 'accusez pas d’ou-
blier la reconnaissance qu’elle doit & son oncle , parce
qu’elle garde la mémoire des dernitres volontés de son
pere. Veuillez que j’abrége la durée des pénibles combats
qui la déchirent , et ‘que je 'emmene aprés demain a
Paris.

EMMA.

Quoi donc ! tu consens & nous quitter, Séraphine !
M. D'ORLANGE.

Dis plutét qu’elle brile d’étre loin, et que madame de
Francheville n’a daigné nous honorer de sa visite que
pour aider & I’accnmp]issnmcnl de ce veeu. La paix de nos
champs I'ennuie; 'uniformité de notre vie solitaire pése
A la frivolité de ses goiits. Il faut qu’elle brille & la cour.
Le prétexte de revoir le comte D’Herté lui sert & colorer
dans 'esprit de Madame son dessein d’exercer sa coquet-
terie naturelle aw milieu des cercles du grand monde.
Bientét le neveu de la duchesse détrompée sera sacrifié.

SERAPHINE hors d’elle-méme.

Monsieur, Monsieur ! qu’osez-vdus pl‘ﬂfél‘t?l‘ ? N'avez-
vous pas assez d’armes contre une faible m:plmlim.'. , sans
user contre elle des traits de la calomnie ? Etes-vous mon
tuteur pour m’avilir, pour me perdre ? ])ispnﬂbz dt.'s.b’ia‘us
de mes parens; dissipez , si vous voulez, la totalité de
mon pntrhrmint:, jamais je ne vous en [‘(Hll:lllill!f!(‘l'{ll
compte ; mais ne me pr‘ivez pas, je vous prie , de ma
répulation : t]l"-pm:i]h:z-mni pour {avcnir de tous les
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. . ] ’ ¥ s .
droits qui m’ont é1é légués , jetez-moi dans un cloitre :
mais, en grace, ne me déshonorez pas par d’odicux men
songes !

M. D'ORLANCE.

Sortez ! sortez de ma présence ! montez & la chambre
ue je vous ai désignée....

EMMA. ( Séraphine sort en pleurant. )

Ne la repoussez pas, mon lnﬁru! vous la mettez toute
en larmes ...,

M. D’ORLANGE.

Rentrez , de votre c6té , dans le cabinet ot vous devez
passer la nuit, et laissez-moi seul avec Madame, la con-
vaincre des raisons légitimes de ma sévérité. ( Emma
sort en pleurant. )

SCENE V.
M. D’ORLANGE, LA DUCHESSE.

LA DUCHESSE.

De quoi présumez-vous me convainere , Monsieur, si
ce n’est de votre dureté, dont cette affreuse altercation
me donne la preuve ! Maintenant que votre fille et votre
ni¢ce ne sont plus présentes , et que votre violence les a
contraintes A s’éloigner , il m’est permis de vous mani-
fester toul mon blame , sans scrupule de vous exposer A
rougir devant ces innocens témoins. Je ne vous tairai ni
ne vous déguiserai rien. N’imaginez pas que les plaintes
de Séraphine alent pu m’informer de 'excés du malheur
ou je la vois |-'-lnll='.'.;<f'v.. Votre bouillante colire , 2 celle
heure, m’en apprend plus qu’elle p’eit os¢ m’en ra-
conter. Vos insinuations contre ses meeurs m’ont paru
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(ausses , el méme , Pavouerai-je ? dictées par Pintérél
de la diffamer dans ma pensée pour lui ravir estime
de mon neveu, quelle favorise & votre préjudice. Elle
souflre ici, le chagrin la ronge ; des bruits ont circulé
autour de nous; prenez-y garde, on a les yeux ouverls
sur elle et sur vous-méme. La loi qui vous a nomime son
tuteur vous commande d’étre son protecteur et non pas
son tyran. Responsable déposilaire de sa fortune , vous
ne pouvez forcer volre pupi”u d choisir votre fils pour
époux , sans qu’on vous impule de détourner au profit
de volre cupidité les trésors qu'ellc possdde , et que
vous ne prétendez pas, sans doute, retenir dans vos
mains. Pensez A cela ; pensez-y profondément. 1l ne suflit
point que la probité d’un homme soit réelle, 1l faut en-
core qu’elle soit prouvée par des faits, et hors de doute.

M. D'ORLANGE.

Madame...
LA DUCHESSE.

Donnez-moi la marque évidente de la vOlre , en m’ac-
cordant le droit d’offrir la main de Séraphine an comle
D’Herté. Je vous déclare (]il,l.‘”l‘ esl résolue d I,t"llllllﬁl'l' ;
et que c’esl dans 'unique projet de hater ce mariage que
ic veux la lirer soudain de votre chileau.

M. D'ORLANGE.

Moi, je vous déclare n[u’r”l- ne se maricra et qu’elle ne
sortira de ma demeure qua sa majorit¢. Ma |l":_‘j:1!t‘ sur
veillance jusqu’a ce terme suppléera I’autorité paternelle.

LA DUGHESSE.
Vous renoncerez A tant de rigueur qu;mcl vous saurez

(que le curateur de Sl'ﬁt';t]nhim: m’a donné le pnu\'ﬂil‘:]’ns-
(qui n’aura sans doute pas

sembler un conseil de famille ,
les mémes raisons que vous pour s’opposer A un ¢tablis
~Cment ' 11 ".'.'ill!“ el avantareux pour volre |"I\l|>i“t'.
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M. D'ORLANGE, a part.

Oufl.... (haut) Monrespect n’a plus rien 2 répliquer,
madame, je m’apercois que vos mesures élaient fort
subtilement concertées... a quelle époque voulez-vous
partir ?

LA DUCHESSE.
Dans trois jours, au plus tard.
M. D’ORLANGE, avec une douceuwr affectée.

C’est me laisser peu le temps de vous rendre les hon-
neurs que je vous réservais dans mes terres... Soit...
ma pupille accompagnera volre retour,., Puissiez-vous
ne pas vous repentir d’avoir pris le soin de surveiller sa
conduite... mais , madame , je partagerai cetle peine avec
vous; et, m’empressant méme de réparer le torl qu’un
emportement , caus¢ par sa haine injuste , m’a pu donner
a vos yeux, je vous suivrai amicalement jusqu’d Versail-
les , et je ne priverai pas volre nouvelle nidce de la com-
pagnie de ma fille Emma.

LA DUCHESSE.

Allons , allons , marquis ! plus de rancune puisque je
vous retrouve raisonnable et géneéreux. Bonsoir! demain
je me promenerai dans vos belles possessions : vous me
préparez de plus doux réves pour cette nuit.

M. D'ORLANGE.

Voici appartement que votre Séraphine vous a cédé.
Hola! hé! (Des [uqu.m's entrent avee M. d’Herté por-
tant des flambeaux) éclairez madame la duchesse.

LA DUCHESSE,

Edouard ! venez recevoir mes lettres, et qu’elles soient
portées au courrier avant mon lever.



ACTE II.

—
-
o~

M. D’ORLANGE.

Ce garcon pourra sortir de chez vous par I'autre issue
pary
extérieure; et mes gens lui indiqueront son logis situ¢
dans 'arriére cour.

D'HERTE, bas d la duchesse.

O 'on voudra ! pourrai-je dormir? non : je ticherai
de passer ma nuit & la belle étoile dans le parc. (La du-
chesse rentre aprés avoir répondu par un signe de poli-
tesse au salut du marquis).

SCENE VI.

M. D’ORLANGE, Seul.

Combien je souffrais d’angoisses A lui cacher ma rage !
m’a-t-elle assez igm_rminieuwnu*nt traité ... Il n’y a pluc.
d’instans-a perdre... pninl pan de miséricorde. Le lmurv
mortel est tendu... si je laisse évanouir 'occasion propice
de I’y faire tomber, elle s’évadera pour jamais : ce départ
prochain 'arrache & mon pouvoir et ma ruine est con-
sommée... rejoignons Pierrefeu et son camarade... Oui
chacun est renfermé chez soi... tout est calme... revé-
tons mon manteau... (Il le prend sur un fauteuil). Cou-
rons au rendez-vous... pourva que ma pupille s’'endorme
avant minuit... mes regards A travers les carreaux de la
fenétre apercevront bien si elle dort... et cette malheu-
reuse ne s éveillera plus. (Il sort; au méme moment,
Séraphine, un hnu;_;mn’ @ la main , parait sur la -"czh—
rie d en haut, qu ‘elle traverse, et descend par Uescalier
qut aboutit au coin de la salle.)

e ———
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SCENE VI
SERAPHINE, EMMA.

SERAPHINE , allant [rapper doucement a la porte du cabinet ou
loge sa cousine.,

Emma !. .. Emma! point de réponse... déjh sommeille
rait-elle ? que devenir si elle ne me répond pas ... aucun
bruit... Emma!

EMMA , en dedans.
Qu’est-ce ? qui va la?
SERAPIINE , 'une voix élouffée
Moi... Séraphine...
EMMA o sortant du cabinet.

Toil... qui te ramene done ?... J'¢tais encore & lire...
un peu plus tard je me serais couchée... je n'aurais pu
Ventendre.

SERAPHINE.

() inon Dieu! tu me ]}:n'elmmr-r:ss le dérangement qure
: Frtpparel, v
je te cause... mais; j allais [rapper chez madame de Fran-
cheville si tu ne m’eusses pas ouvert ta chambre.

EMMA.
Et pourquoi redescends-tu de la tienne ?
SERAPHINE,

Par frayeur... oui, par [rayeur extréme... on m’a lo
vée si loin des autres communications du chiteau,..
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EMMA.

Oh! cousine, tu es montée encore loule émue de la
scene que Pa faite mon pere : tes sens élaient agitds, el
Lon trouble...

SERAPHINE,

Non, cousine, je me retirais tranquillisée par la pro-
lection que m’assure le séjour de la duchesse parmi nous.
Jayais pris le parti de ne plus m’aflecter des injustices
du marquis d’Orlange; et me ressouvenant que mon
pere habita la chambre o le tien me reléguait, un sen-
timent doux et religicux me suivail dans cette retraite
¢cartée. A peine en ai-je refermé la porte sur moi, qu'un
vif serrement de ceeur m’a troublée... Ma croisée était
ouverle ; j’ai promené mes regards sur I’espace ténébreux
des environs de la chapelle... O mon Emma! qu’ai-je aper-
cu dans le lointain au travers des arbres... J'en Inllpiluvn—
core... des lueurs errantes de lanternes vacillaient dans
I'obscurité : leur lumitre qui glissait par mtervalle m’a
fait distinguer les mouvemens de deux hommes... ils bé-
chaient la terre...

EMMA.

Ne penses-tu pas que des ouvriers qui rédaient de ce
coté, plus tard qu’a 'ordinaire?.....

SERAPHINE,
Je les a1 bien examinés : ces gens-1d creusaient une

1058€. ...

EMMA , éelatant de rire
Ah! ah! ah! une fosse! comme pour les sépultures,
n est-il pas vrai !

SERAPHINE,

Ne ris pas... Oui, séricusement : une fosse large ef
profonde. ...
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EMMA.

Bah! peut-étre un creux pour des plantations, qui
’ . ]
Vaura paru un sépulcre.

SERAPHINE.

Cesse de plaisanter, je te prie..... Je n’ai pu recon-
naitre les traits de ces hommes; ils étaient masqués.
EMMA , riant auz dclats.
Masqués ! ah! ah! ah! I'aventure devient tout-a-fait
r“'[ll:'llll_‘ﬁqlll'-.
SERAPHINE.

Tu m’impatientes ! Il n’y a la nul prestige de roman :
mon mpme est 'exacle vérité ; une Imrwm' indé Illll‘-.
sable m’a tout-a- coup $aisie..... d étais pnw de m’éva-
NOUIT: vsss

EMMA.

Ah! ah! souffre que je rie de toi, comme du bon
Julien, qui se li;:;nl't_: sans cesse des exlravagances pa-
reilles A celles que tu me conles.

SERAPHINE,

Cest tt‘np le moquer..... Je ne m’ |i1n“|n|- rien, ] al
vu distinctement deux hommes.

EMMA , (roniguement.
Deux brigands, n’est-ce pas?

SERAPHINE.
Eh qui sait ?

EMMA , e méme.

Pourquoi pas deux monstres., deux géans ?
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SERAPHINE.

4’al remarqué leurs lanterncs. ...

EMMA, de¢ méme,

Voyez un peu.....
SERAPHINE.
Leurs béches...
pMMA . de méme.
Est-il possible?
SERAPHINE.
Iit la fosse.
EMMA, de méme.
It la fosse! Quelle folie ! ah! ah! ah!
SERAPHINE.
Quoi! tu persistes & me railler au lieu de me croire,
EMMA.

Cela est si croyable, vraiment! quc n’as-tu appelé,
crié au secours?
SERAPHINE,
Certes , je Vaurais fait, si je n’cusse 'été si loin.
EMMA.

Ah! ah! ah! Ma bonne cousine , ‘demain tes idées
seront plus nettes ; &b Lu amuseras bien de ta lubie. En
attendant , relourne te coucher en paix.

SERAPIIINE. |
oh! je n’y fermerais pas Uil

Ml‘ (1.““'_‘}"'-1' L"l‘l_lil.‘i !-00-
m’oterait la faculté de m’y

an seul instant ! Tellron
assoupir. de n’oserais plus retourner fa.

/
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EMMA.
O veux-tu donc reposer , jusqu'au lever du jour ?
SERAPHINE.
Jaccourais te demander de rester prés de toi.
EMMA.

Impossible ! nous ne pourrions:sommeiller ensemble,
ai une mi Pautre,

SERAPHINE,

Eh bien, nous passerons les heures & causer : nous y
veillerons jusqu’a Paurore.

EMMA.

sy

Par ma foi, j’ai trop envie de dormir, moi.
¥
SERAPININE.

Puisque tu es si peu complaisante, laisse au moins le
seuil de ton cabinet ouvert, et je demeurerai dans cetle
salle.

EMMA.

Faisons mieux... je gagé ‘que ces objetssi noirs qui t'ont
frappée m'élaient que des apparences fantastiques : la
mélancolie te rend vaporeuse. (If[i.r‘. se l('_-.p.«;) Tiens,
moi , je veux te faire honte ¢t te prouver que je suis plus
raisonnable et plus brave que toi. Demain, je rirai bien
a des dépens. Ikrvnds mon lit tout entier, et je vais har-
diment me coucher dans le tien, la haut.

SERAPHINE , ¢ffrayde.

N'y vapas, n'vva pas! de grice, pauvre cousine .
. B

ne 11t'xl'm51' ]milll a te rendre seule dans un lien d’ot1 tu
pourrais revoir le spectacle que jai fui,
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EMMA.

Sois certaine rluﬁil n’avait rien de réel. Adieu ! couche-
toi paisiblement dans ma chambre : ma lampe est allu-
mée , préte-moi ton bougeoir pour m’éclairer dans la
cgalerie.

SERAPHINE.

Arréte ! arréte! je ne soullrirai point,.... je te con
jure de ne point aller Ia.

EMMA-

Ne me retiens pas, 'y suis décidée..... A la moindre
apparition eflrayante, si je me crée ausst des fantomes,
je reviendrai , sois siire que je reviendrai.

SERAPHINE.

Non, Emma, I’{":pmn'untc ne me force point a te dé-
ylacer A cette heure. Je ne consens pas & notre échange
de logement..... Il vaut mieux..... Ton assurance me
raffermit..... Je retourne dans le mien.

EMMA , d part.

Oh ! yimagine un bon moyen de la faire rester & ma
place..... (haut). Eh bien, soit! je céde & ton désir:
entrons toutes deux dans mon petit appartement....., je
te guérirai de tes mauvaises pensées, et Uapprendrai i
te moquer, ainsi que moi , de toutes les visions lugubres.
Passe la premiére, je doiste faire les honneursde mon logis.
( Séraphine la devance dans le cabinet , Emma referme
vivement la porte sur elle et tourne la clef). Adien, pol-
trone ! ( Elle prend la lumiére, et monte dansla galerie,
q w'elle traverse).




59 I.LES DEUX FILLES SPECTRES.

SCENE VIIL

JULIEN , entrant par une petite poric latérale , et
apercevant Emma qui traverse la galerie,

Dieu sauveur !..... ne voild-t-il pas qu’une seconde
figure blanche passe. A haut, dans un sens toul con-
traire 2 celle que jai vue , du milieu de la cour,
traverser le corridor ! Depuis qu’'on a r’ouvert le pavil-
lon, les esprils , qui sortent de ce vilain nid de cha
huans ., ne cessent d’aller et venir dans I'ombre..... Ces
deux figures ambulantes ont bien huit & dix pu'tlu de
h.mlmn‘ ..... M’en croiront-ils , 1{|| and |[' leur par h] ai de
ce que jai vu de mes ye ux? Ah ! si moins craintif, j osais
me --hwl obscurément par la secréte issue qui commu-
nique au-dehors, el fureter jusques vers Iendroit ol
pe ut-étre les démons éc 1I‘lppt s font leurs tnn]m.lllum
diaboliques..... Essayons , sorlons et guellons, codle

qui colite !
CODNET 1
SCENE IX.

La décoration change et représente Pextérienr dn chiteau; on voil
dans le fond le cimetiere voisin de la chapelle entourd d'ifs et de Cypres;
au milieu, quelques hauts chénes 5 sur 'un des eolés, les avenues do
parc; el sur I"autre une tourelle gothique dont la principale fenétre es
ouverte et parait ¢c lairée d’upe faible Inmicre. U fait ouit @ le eiel est
orageux, el d'¢paisses nute: : nbscnrelssent en F:;],_-‘rul.lll le disque de la

lune.
M. D’ORLANGE , JACQUES PIERREFEU ET
L’ETRILLE.
M. D'ORLANGE . d voix hasse.

Pierrefen, mente en face de la croisée sur ce grand
arbhre qui Ia*domine ; et , de sa hauteur, tes regards plon
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geront dans Pintéricur de la chambre.. Tu verras si
ma ptlptllu est couchée et livrée au somme ]I

JACQUES PIERREFEU, dvoix busse.

EHe ne pe ut dormir encore : il n’y a qu’un instant
lllll”l'. s’est montrée A la fenétre, et presque aussitot
clle s’est retirée.

M. D'ORLANGE.
Vous aurait-elle apercus 'un ou l'autre ?
JACQUES PIERREFEU.

[mpossible ! nous étions tapis sous la feuillée comme
deux serpens.
M. D'ORLANGE.

Alerte ! monte a larbre....... fermez vos lanternes
sourdes.... Toi ( & UEwille ), rampe le long du mur,
et attie sans bruit I'échelle, qu’il faut accrocher & ces
crampons de fer, au bas des ogives.

JACQUES PIERREFEU.

I, ouragan, et le lonnerre qui g gronde , empécheront
quelle e ntende notre marche.,.. \Ht ndez que ce gros
nuage , qui descend, ait couvert la clarté de la lune .
alin que , sans étre vu, je puisse grimper sur ce chéne
en dénicheur de chouélles.

M. D' ORLANGE.

Le ciel tonne !.... est-ce moi qu’il menace ? . Quelle
[rayeur pmnlv ... Va, profite de I'intervalle dv«- éclairs ,
et cache-toi sous les branches les plus touflues.

( Jacques monte auw haut du tronc de Uarbre et avance la téte
vers la [{.Hrin ouverte de la tour. Le marquis le suil des yeuw
dans "ombre , tandis qae, de Paulre cété de la scéne, U E trille
tire Péchelle le long de la muraille. )
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M. D'ORLANGE d [’ Elrille , d’une voix étouffee.

Plus doucement ... silence !... arréte ... rien... va,
va , I"nmgu nous protege.
(@ Jacques, qui descend de Uarbre et revient vers lui, )

Lh bien ? est-elle enfin dans son hit ?
J:\{:Ql'l‘..\ PIERREFEQ
Oui , toute habillée....

M. D ORLANGE.

Quoi | soupconnerait-elle ?...

JACOUES PIERREFEU.

Elle semble endormie.... son corps ne fait pas un
mouvement.

M. D'ORLANGE.

Dressez I’échelle, et hatez-vous !... n’allez pas vous
faisser reconnaitre par elle

JACQUES PIERREFEL emmenant U'Etrille.

: .r\'llnns l.. & l'ouvrage, compagnon !... el pas d’en
funllllugc !

M. D'ORLANGE.

Examinez bien avant que d’entrer,.... assurez - vous
qu’elle sommeille , de peur qu’un eri percant... Moi, je
demeure ici pour veiller & tout,

( Jacques Pierrefew et UEtrille attachent lear échelle et se
disposent a escalader la fenélre, ) '
t.omme le ceeur me bat ... je [rissonne.... ils n’y sont
pas encore..,. oh ! si je les retenais?,.. je ne sais tluv”v
horreur me saisit.... il n’est plus temps d’y céder... les
voildh dans la chambre ... écoutons... oh ! une sueur
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froide .:_';L'u_'t- ma. tete.... mes agens exécutent ce que it‘
frémis de leur avoir seulement presecrit l.. imitons leur

exemple ; endurcissons-nous.... ah! ils reparaissent....

mais, 6 Dieu ! quelqu’un sort par la porte basse....

SCENE X.

JULIEN se glissant au pied de la muraille et apercevant
deux hommes masques qu’éelairent des lanternes sur la croi-
sée , d’ou leurs bras emportent une jeune [ille.

Que vois-je !

PIERREFEU ¢f L'ETRILLE ferment soudain leurs lanternes , en
se disant ;

Chut ! chu-ut!

.il'l,ll-.'h'-
Yar ¥ 0

Qu’ai-je vu !

M. D'ORLANGE &’élanpant sur lui et le terrassant en déguisant
sa voia, ( Le tonnerre éclate. )

30 : . . ] L]

Rien, rien; jure que tu Le laras , ou I"enfer t’attend.
JULIEN la face contre terre et couvert du manteau que lé
marquis luc a jeté sur le corps.

Je le jure.
M. D’ORLANGE pousse violemment Julien vers la porte basse

et la referme aussitot sur lut,

' Pr'er.--cf}-u et CEtrille ont descendu Emma sur la scéne;

\
clle fait un mouvement ; ils s’arrétent. )

PIERREFEU.
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M. D'ORLANGE (arrétant.

Ne versez pas de sang : hitez vous, faites ce que jai
dit, vous me retrouverez dans le bois.

( Pierrefen et U Etrille emportent aux lueurs de la foudre
Emma , de qui la figure est voilée. )

FIN DU DEUXIEME ACTE
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AQRE T,

Le théhtre représente une entrée de la forét voisine du pare.

SCENE 1.
EUGENE D’ORLANGE.

Le jour n’est pas encore levé... je n’ai pu rester au
lit , tant la chaleur m’étouflait dans mon appartement...
ce que ¢’est que habitude : nous autres chasseurs, nous ._
ne vivons qu’a demi quand nous ne respirons pas le grand
air des avant 'heure de 'aflut... si j’eusse emporté mon
fusil , I’ardeur de la chasse m’eiit peul-étre entrainé mal
erémoi trop loin du parc. Les nuées qui couvraient le cicl
commencent A se dissiper et le tonnerre ne gronde plus :
{aisons ma ronde a travers la rosée et tichons d’aper-
cevolir les gites d’ou sortent les bétes fauves a cetle heure ;
quel bruit ai-je entendu? est-ce le gibier qui a passé pac
lA... non, c’est un hommes.. hely! hé! qui va la?

D IERTE.

Amit...

EUVGENE

Ami de qui?

D HERTE

De 1o maison
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EUGENE.
Comme les chats et les marauds qui leur ressemblent.
Que fais-tu dans ce bois si matin ?

D’ HERTE.

Ce que vous y flaites vous-méme, je me promeéne ;
avez-vous peur de moi?

EUGENE.
Ni de toi, ni d’aucun autre , quel es-tu?
D'HERTE,

{douard, piqueur de madame de Francheville : ne
e reconnaissez-vous pas?

EUGENE.
Ah! ¢’est toi, mon insolent.

D'HERTE.
Point d’injures , s’il vous plait.
EUGENE.
Ne te rappelles-tu pas ton impertinence envers moi,

9 o » ' » . .
et n’ai-je pas le droit de réprimander un serviteur qui
lmrlu avec autant d’nrmgancu A des maitres.

D HERTE.

On ne perd le respect qu'avec ceux qui ne savent pas
se faire respecter par leurs bonnes manieres.
EUGENE,
Des lecons, faquin!
D HERTE.

Point d’¢épithetes, vous dis-je, ou je romps I'entretien,
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EUGENE.

Je veux que tu me déclares pourquoi tu te lrouves ict,
quel dessein t'y améne en rodeur tandis que chacun som-
meille encore.

D HERTE.

Parce que je n’ai pu demeurer dans le galetas ou I"on
m’avait fourré prés de I'écurie, et que j'ai sauté dehors
par la lucarne qui donne dans le parc. L’ondée m’y a sur-
pris : voyez, mes habits sont encore tout trempés par la
pluie : elle coulait par torrens dans les ravines qui m’ont
barré le passage, quand j’ai voulu retourner vers mon
:1lll'i.

EUGENE.

!“;[[n‘;[is.c défaite ! tu l‘,lll:l‘chzljs pt‘ul. - ¢élre' & tenter
quelque méchant coup... qui sait? a tassurer quelque
porle secréte pour y introduire ton patron 4 notre insu?
Ne servirais-tu pas d’avant-coureur i ce galant militaire ,
4 ce bel amoureux de ma future, 4 ce fat de D’Herté?

D HERTE.

Monsieur, n’imaginez pas que méme en son absenee
vous puissiez le traiter de fat impunément; cessez d’en
parler sur ce ton, monsieur; malgré toules mes raisons
de me contenir, la patience m’échappera, je vous en
averlis , monsieur.

EUGENE.

Ah ! tu le prends ainsi, mon drole ! Attends, attends...
D' HERTE.

Ne me touchez pas; M. d’Hert¢ défendrait sa liveée...
EUGENE.

Je me moque de sa livrée comme de lui.
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D HERTE.

Oseriez-vous lui répéter ces mols en face
EUGENE.

Oui, §’il osait montrer ici sa mine et faire ainst que Lol
Iimpertinent.

D HERTE.

G’en est trop. ... Videz donc la querelle avec lul- méme :
sachez que vous n’avez plus affaire avee I'un de ses gens,
mais avec sa personne toule préte a vnusrt"-|u.mi|1'<f.. $i VOus
avez du coeur.

EUGENE.

En doutez-vous, audacieux? Vous apprendrez com
ment un homme d’honneur se venge d’un rival laichement
s!t*guisi’- , furtivement ;_I;Iissq': dans sa maison pour le sup-
I}lil“l[ll' Ellliﬂ'l".“‘t I'-Il' Sa lI:'lFl“I\l'!"-.‘i!‘.

D'HERTE.

ey SN

Avouez du moins & présent, que si j ai caché mon nom
el mon élat, ce n’¢tait pas pour vous éviler : me voild Lout
disposé , Monsieur, & vous rendre raison de ¢e qui vous
ollense, des que nous aurons des armes.

EUGENE.
Lesauelles choisissez-vous ?
esquelles choisissez-vous !

D AERTE.

l:'.|n'-p Ol l:ihhr]nl: peu illi|p:=l'l'- hnliqm!z moi le lieu,
I heure,

EVGENS

lci méme et soudain.
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D MERTE.
Volonticrs ; mais quels témoins?...
EUGENE.

Quel besoin d’en avoir, ]HlES(II.I.I'- nous sommes de bra
ves gens qui ne voudrions pas, je pense, nous assassiner
ni un ni autre ?

D HERTE,

Eh bien! battons-nous seuls alin de nous mieux prou
voer ””“'[5|',~;[i|nt? |'("('i[1-i'm;llt‘. cn {H}.‘_{I!l':ﬂ rivaux. Hnlmnf‘f--
nous assez loin du chiteau pour que le bruit des coups de

arme Y

feu n’y porte pas I’a
EUVGENE.

Non : on sait que je chasse dés I'aube du jour. On croira
que j'abats une pitced 'entrée de la forét. Attendez-moi
[A; je remonte & ma chambre et vais vous appcrler uné
bonne paire de l:islnln'ls, grace & laquelle un de nous deux
cessera de prétendre & la main de Séraphine.

D HERTE,
J'y compte el vous altends.
EUGENE,

En cas oul’un de nos garde-chasses passerail, tichez
de vous soustraire 2 sa rencontre, ct nous frons & P'éeart

cnsemble.

SCENE 1.
D’HERTE (seul.)

Vraiment , )'ai honte de ma fatale vivacité, Mais qui
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diable efit pu tenir & s’entendre insulter de la sovie | Le
feu m’a monté A la téte , et les paroles une fois lichdes...
Quelle incartade ! Si i’ai le malheur de le tuer, son pere,
sa sccur. ma tante et ma chére Séraphine me maudiront
et ne verront plus en moi que 'auteur de leur commun
désespoir. Ainsi, ma seule présence aura porté le deuil
dans une innocente famille. Allons! plus de réflexion; il
n’est plus temps. Puisse un peu de mon sang versé suflire
% son honneur indiscrétement provoque.... J entends
marcherici prés; retirons-nous un moment sous les arbres
voisins, de peur d’étre interrogé.

SCENE 111.
M. D’ORLANGE PERE er JACQUES PIERREFEU.
M. D'ORLANGE PERE.

Pourquoi n’as-lu pas reparu ? Pourquoi ne m’as-tu pas
rejoint plutot? Gesses-tu d’étre exact depuis que tu as
recu ta récompense? Ge conlrat de propriété que je
t’avais promis, je te I’ai donné cette nuit.

JACQUES PIERREFEU.

Vous m’aviez commandé de vous rendre compte de la
facon dont j’ai mérité ce salaire. Je vous ai cherché ca
ot Ia dans les avenues du bois, vous n'y étiez plus dés
avant ’heure o les hiboux s'enfuient. Nous vous avions
long-temps attendu dans I'épaisseur de 'ombre; jai fu-
reté partoul, mais sans vofs retrouver.., Dites - moi,
monsieur d’Orlange., Julien qui nous a surpris dans
expédition , n’a-t-il pas pu voir la personne que nous
emportions de la croisée ? Il jasera.

M, D'OBLANGE.

Sa crédulité superstitieuse imagine que son enléve-
ment est Ueffet d’un sortilége infernal... 11 ne soufllera
mot d’un si terrible mystére , sur lequel je lui ai pres-
crit le silence en déguisant ma voix... Jat eru superflu
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de lui oter la vie... Mais toi, as-tu rempli ton oflice

exactement ?
JACQUES PIERREFEU,

Trés-exactement !
M. D’ORLANGE.
N - h'l 'rll' .l i r l ; ' [i\r i ] -.‘.l
Son sommell elait-1 prolond, a volre approche :
JACQUES PIERREFEU.

Elle n’a pas en le moyen de nous apercevoir, tanl
nous I’avions subitement voilée dans le lit ot elle s’était
endormie toute vétue... G’est fini : elle repose en paix.

M. D'ORLANGE.

Pour toujours.
.'l.\CQI.'Fu‘; PIERREFEU,

;'1 Ili“illﬁ f[llt‘ Dieu ne 'ﬂ rassuscite.

M. D’ORLANGE {roublé.

Dieu, dis-tu?...
JACQUES PIERREFEU.
Dieu ou le diable : qu'imporle & qui ne connait ni 'un

ni Pautre.
M. D’ORLANGE,

L’échelle est-elle encore au bas de la fenétre ?
JAGQUES PIERREFEU.
Oui, selon vos ordres.
M. D'OBRLANGE.
Le sol creusé, ’'as-tu recouvert de gazon?
JACQUES PIERREFEU,
Vous 'examinerez , quand vous irez sur le lieu.
M. D'ORLANGE.

Moi ... moil... je n’irai jamais ... jamais.
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JACQUES PIERREFEU.
Cet endroit vous fait done horreur 2 présent ?
M. D'ORLANGE.

Est-ce qu’il ne ten [ait aucune i toi?
JACQUES PIERREFEU.

it 4

Aucune : j’al mes raisons.
M. D'ORLANGE.
Lesquelles?
JACQUES PIERREFFU.

Vous étes mon maitre; vous avez commandé 'action &
des bras obligés de vous obéir; c’est vous qui 'avez flaite.

M. D'ORLANGE.

Coquin! tu te dégages adroitement sur moi du fardeau
de ta conscience.

JACQUES PIERRE FEU , QUeC un sourire amer.

La mienne était dans votree bourse ; vous ’avez ouverle :
clle s’est envolée ; mais prenez garde & la vOlre, si vous ne
pouvez traiter avec elle, et si elle s’obstine & ne vous pas
qnill:‘l‘. La conscience est, voyez-vous , une lache déla-

trice , loujours préte A se déceler , A rougir, A IJ:'tlil‘, A

sage , a dénoncer les gens

peindre nos délits sur notre vi ’
quin’ont pas le courage de la chasser, et i les livrer aux tri-
bunaux. Personne ne s’arrange tranquillement avec elle;
qussi la multitude des hommes, qui tendent & vivre A leur
aise , s efforcent & Penvi de la bannir des villes, des cam-
pagnes, el surtout du fond de leur ceeur. Quiconque I’é -
coute se condamne & mangquer d’argent ct de pain : (ui-
conque vole ou tue ne sait’comment la réduire a s¢ laire.
Tiachez d’¢tre assez lerme pour I’anéantir en votre sein,
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cOMIMe vous avez v,nuluqu nu exterminit volre pupllir'
Ehbien ! Eh bie n ! est-ce qu "y ee seul mot, elle vous glace
déja d’un frisson !

M. D’ ORLANGE.

Pourquoi te montrer ici, 'u nétrer jusqu'ic... Dérobe-
toi.... N'as-tu pas sur tes mains des taches de sang?

JACQUES PIFERREFEU.

Je n'en ai pas versé : vous oubliez donc votre défense
expresse de lui faire la moindre b lessure ? La téle vous
tourne , ce me semble, et vous me parlez comme un fou.

M. D ORLANGE.
[ nsolent ! IIIIt'I ton pl'{--.mIs-Lu devant ton maitre?
JACQUES PIERREFEU.

(ia, mon grand monsieur;, plus d’orgueil avec moi, s’il
vous plait. "mn'w z que Paffaire de uHc- nuit efface les
inégalités du .unt. entre nous, et que si, par malheur, la
justice nous appelle & comparaitre mm*mhlv pour cause
de meurtre , tous les deux du]mlrt] hui nous sommes Ca
marades. Au revoir.... Je rejoins notre ami I Etrille dans
ma cabane. ( Il sort.)

SCENE 1V
M. D'ORLANGE.

Va, scélérat.... Ah! la dépendance humiliante d’une
" vile complicité est le premier chatiment du crime. ... J’au-
rais llfl lll‘l("”i”m't celte nuit de ma maison, afin d’écarter
]||~.[|u A 'ombre du soupeon par mon absence.... De {Illt‘l
{ront vais-je rentrer chez moi? Tous les mn.m[-, me per-
ceront le fond du coeur.,. Oh, malheureux ! malheurenx!

5
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les moindres hasards seront tes accusateurs, tes valels
seront tes juges, et ton fils et ta fille accableront des
larmes qu’ils verseront sur ta victime... Dien! mon Dieu!
si on savait & quels frémissemens, & quelles tortures se-
créteson se condamne par un crime, aussitot apres I'avoir
commis.,.. Tu t'en applaudissais avant; infime Insensé ,
tu te flattais de jouir du fruit de la cruauté: eh bien! tu
n’en recueilles déja que de 'opprobre , que de Deflroi,
qu’une rage intérieure , qu’une désolation qui ne finira
plus.... Deviens , deviens 'exemple de tous tes pareils , et
qu’ils en frémissent. La force me manque,., Je me meurs
de désespoir.

(Il tombe presque évanout.)

SCENE V.

M. D’ORLANGE ]’[‘IH]:] , alécart : D’ORLANGE FILS g
M. D’HERTE paraissant pew aprés.

EUGENE.

Quoi done ! mon brave s’est-il esquivé, et me laisse-t-il
seul au rendez-vous.... Hée! Tayau ! Tayau.... Le voict.

M. D'HERTE.

N'élevez plus la voix, monsieur : deux hommes ont
paru sur nolre passage, el volre uppcl entendu par enx les
|m|n'|';|il. encore attirer sur nos pas,

EUGENE,

(os deux armes sont dgalement chargées, prenez celle
qui vous plaira ; voila de la poudre et du plomb tout
préts, si'nous manuons notre premier coup. Mais , d ne
point mentir, jo voas plains, car persoune ne m’égale
an tir.
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D’ HERTE.
Gardez votre pilir'z pour vous-méme.
EUGENE.

Ca , finissons les cérémonies. Placons- nous; marc shons
I"Iln vers antre , et tirons ('unmnlalv Si je péris de votre
main , je vous pn age que jamais ma Séraphine ne vou-
dra de vous; ¢ est ce qui me tranguillise.

) ¥
I HERTE.

Et s | meurs de volre atteinte , ] augure avec p] 1s de

cor 1l|||;|1' que ma Sér uphm:' ne conse ntira jamais au mal-
l ? .

heur ’élee volre lemme : e’est ce l|1u m’aflermit. Tirez

SUr ot , MOonsicur.

EUGENE.
Point de fausse zénérosité; tivez, vous dis-je !
M. D’ORLANGE.
(Quoi ! sur mon fils I,... arrétez !... qui éles-vous ?
EUGENE:

Le valet supposé de Madame de Francheville, un amant
(ue sa liveée (ll"'lll'« ik i nos yeux, un rival dont je veux
chitier la supercherie: e nfin, M. d’Herté, qui venait

épier nos penchans el nos aclions jusques dans votre
asile 1....

D' HERTE.

N’écoutez pas ce |'|n=r-l-r1- du courroux, monsieur
I"amour seul peul excuser ma démarche hm]u-, et j'en

veux ¢ ‘\]Ilf' ¥ lminmlu nce en p: :uinnu.llrl votre fils les
re |1Im hes trop mjurieux qu ‘il m’adresse , &L dont jé re
fuse de me venger. Je ne rendrai point un l“ re Lémoin

d’un duel si pénible pour son ame. Vous jugerez des
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débats de deux jeunes gens qui s’estimeront quand ils ne
se disputeront pas la main de votre lmpi“u.

M. D'ORLANGE.

Ma pupille ! quoi ! toujours elle ! Cette fille n’est
point & vous , elle n’est point & lui.... malheur & qui me
la demandera.... vous étes des aliénés de vouloir vous
battre pour elle.... est-ce I'enfer qui a jeté ce tison de
discorde , cet enfant de malédiction dans ma maison ?...
rentrez, rentrez avec'moi, d’'Orlange. (A part.) Ciel! veux
tu déja me punir en tranchant la vie de mon fils unique ?

EUGCENE.

Quelle fureur vous agite, mon pére, au nom de ma
cousine !... Ah! ne dirigez votre emportement que contre
ce téméraire qui cherchait & nous tromper...... yous,
monsieur, faites votre devoir....

M. D'ORLANGE

Rentre au chéiteau; viens-ca , furieux. {_L”f’f!rff[gt et
Pfr.r-rrﬁ,'n accourent aw bruit. ) Tenez , vous autres .
saisissez - vous de ce vagabond, séparez -le de mon
fils ; ne le laissez pas échapper, et gardez-le dans votre
cabane.

D'HERTE.

Quel piége est ceci? pense-t-on m’accabler sous le
nombre ?

M. D ORLANGE.

Suis moi, tais-toi, n’attire pas la foule par tes extra-
vagances; rentre, le dis-je, obéis a ton pere. (Il en
traine son /."!'.5‘ avce foree).
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SCENE VI
JACQUES PIERREFEU, L’ETRILLE, D’HERTE.
p'HERTE , les menagant du pistolet,

Brigands que vous étes! si I'un de vous m’approche ,
il tombera mort & mes [;Eeds , el Jaurai peu de peine &
¢craser autre..... N’espérez pas que d'Herlé succombe
dans un vil guel-a-pens.

JACQUES PIERRETEU.

e : s
Quoi! d'Herté !.... mon. ancien colonel l.... Suivez-

( Tandis que d’Herté prend UElrille gu collet , Pierrefeu
lui saisit la main droite et lui arrache son pistolet , tous
deux Uentrainent avec violence)

SCENE VII.

Changement de décoration, Un élégant pavillon servant de salle a d.
jetiner, situé devant le chiteau et sur les avenues du parc.

JULIEN, DES LAQUAIS, M. D’OREANGE, tantit

assis , tantét debout , sur le devant de la scéne.

JULIEN , au gens.

Dépéchez-vous d’apporter la table..... Paresseux que
vous étes, vous vous levez trop lard... Sonnez le service
du déjeuner.

M. D'ORLANGE pére.

Autendez..... Sachez si madame de Francheville est
préte.....
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JULIEN.

Si l'orage de cette nuit I'a tourmentée autant que mot ,
je ne pense pas quelle ait joui du moindre repos..... Il
faut que ces fainéans-1a aient bien dansé, bien bu hier au
soir, pour étre resteés blottis dans leur gite. Quelle nuit !
bon Dieu ! Iilll‘”l' 1'~|m:=\':ml;|h|l' nuit ! Je gage que vous-
méme n’avez gueres repose Mounsieur , car volre visage
est tout défait, tout bléme.....

LE MARQUIS,

Le mien!... Pourquoi?.... Je n’ai rien entendu, rien
vu d’alarmant.

JULIEN.

Peste ! vous étes plus heureux que 11 10] PR J’aurais
grande envie, Monsieur, de vous raconter secrctement
la frayeur que.....

LE MARQUIS,
Hate le service, et fais venir mon fils.....
JULIEN . d un des .f'm!ruw'.\'.

Avertissez M. le chevalier. ... (aux gens ). Ho ]a !
mettez donc cing couverts : le nombre n’y est pas.....
\u}'(f'f. : un pour notre maitre , un pour M. le chevalier,
un pour madame de Francheville, un pour mam’selle

Imma... Ou est le L‘inquii'mi- pour mam selle Hl'-r:lphim-';'
esl-ce que vous ne la comptez plus ¥

M. D’ORLANGE, se¢ levant avee effrot.
Comment P.... Queveux-tu dire?
JULIEN.

Je ne veux rien dire, Monsieur..... (Cest que leur
oubli m’étonnait..... Mais non’, la dame survenue a d¢-
rangé leur routine.
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M. D’ORLANGE.
Es-tu monté au pavillon pour prévenir ma pupille?
JULIBY.

Qu’un de ces grands laquais ¥ aille! moi, je ne m’y
fourrerai plus.....
a. D'ORLANGE.

Sortez tous : j’aper¢ois mon fils. Demandez les ordres
de la duchesse. ([ls sortent).

SCENE VI1II.
EUGENE, M. D’ORLANGE.

EUGENE.

Vous me demandez, m’a-t-on dit; n’est-ce que pour
nous mettre i table?.... Fort bien ! Voici la hure du san-
glier que j’ai tué; ce coup Ia n’était pas aussi maladroit
que celui qui m’est échappé ce matin; moi, qui ajuste si
bien l.... N’y pensons plus, et déjeunons ; jé me sens
une faim de loup.

M. D'ORLANGE.

D’orlange , la nouvelle que j'ai & vous apprendre va
vous Gttﬂ*lqnlqméliL

EUGENE.

J’en doute : quand une nouvelle m’égaie , je mange el
bois & mon aise; quand elle m’attriste et que le ehagrin
*r L - . . .
m’ épuise , je dévore par instinct pour me refaire.

M, D'ORLANGE.

Mes discours vous ont [ait pr:_r..-'.suntir que volre Sé-
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raphine ne voulait pas s’unir & vous et qu’il fallait vous
préparer a la perdre. Vous étes-vous résigné a cette dou-
leur ?

EUGENE.

Pas du tout... je compte bien la fléchir, et 'emporter
sur mon rival.
M. D'ORLANGE,

Tu ne reverras plus cette fille... Elle n’existe plus
pour toi.
EVGENE.

Quoi ! qu’est-ce ? ma Séraphine ! Elle n existe plus?...
M. D’ORLANCE,

ist-ce que j'ai dit eela?... je te révele qu’elle est loin
d’ici, qu’elle est partie & jamais.

EUGENE,

Il y a moins de mal, puisqu’elle respire .. car je aime
pour elle-méme , encore I)Itls que pour moi... mais com-
ment? qui a pu 'éloigner de nous ? est-ce que madame
de Francheville a redouté qu’elle ne me préférit & son
maudit neveu? laurait-elle entrainée hors du chilean
par surprise ? Séraphine aurait-elle consenti & nous jouer
le vilain tour de nous échapper cette nuit avec cette dame?
je ne m’en consolerais de ma vie !

M. D'ORLANGE,

Non , madame de Francheville ne se doute pas de sa
disparition, et jignore comment nous lui réveélerons cet
¢vénement scandaleux.

EUGENE.

VYous ne me persuadérez pas t!n't'”c: s¢ soit enfuie seule
en aventuricre..,
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M. D ORLANGE.

Je ne sais ni pourquoi ni comment clle s’est évadée;
mais ce dont j'ai la certitude, c’est qu’on I'a enlevée
de force ou de gré, cette nuit méme. La fenétre par la-
quelle cette malheureuse a p:issﬂ' , est encore ouverte , et
Péchelle d’escalade est encore au pied de la tourelle.
Tes propres yeux retrouveront les indices de son enléve-
ment involontaire , ou coupable.

EUGENE.

Quoi! vous ne devinez pas quelest I'auteur de ce rapt?
Eh bien, moi je gage que ce D’Herté lui seul est son eri-
minel ravisseur... Son déguisement, sa sortie nocturne,
la rencontre que j’ai faite de cet intrigant dans le bois,
toul le prouve, oui tout s’explique... deviez-vous |'arra-
cher & ma colére ... Ah! sije |'atteins de nouveau, une
charge de plomb , bien dirigée, m’en fera justice.., et la
fugitive, oh! je la poursuivrai ¢comme un daim; je cours a
sa piste.

M, D'ORLANGE.

Modeére-toi. Mes soins ont envoyé a sa recherche: ma
vigilance n’a rien négligé : ton rival , qui ne mérite pasle

i,
1
4

duel dont tu ’honorais, est remis en mains stires. L'T-
trille et Pierrefeu le garderont jusqu’a nouvel interro-
gatoire. Mais, mon fils, point d’éclat sur cette aflzire : il
faut de la réserve pour sa répulation , pour son propre
honneur.,. ainsi, chut! Contiens-toi, tais toi, si tu le
peux.

EUGENE.
3 ¥ s M
Fétoufle, je sulloque...
M. D'ORLANGE.

Du courage, mon fils ! la duchesse vienl i nous.
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1 VENY I B r
SCENE IX.

LES MEMES, LA DUCHESSE.

LA DUGHESSE.

Bonjour, marquis : grand'merci, monsieur le cheva-
lier, vous m’avez fait , ce matin, le sacrifice de vos heures
de chasse...

M. D'ORLANGE.

Madame, en voici "offrande sur ma table.
LA DUCHESSE.

Suis-je dong¢ la seule matinale au déjeuner? Ot sont
vos demoiselles? ot sont donc mes jolies amies?

EUGENE,
Hélas! vous n’en verrez paraitre qu'nm:.
LA DUGHESSE.

Et pourquoi pas toutes les deux ? Quelle émotion altere

votre voix , Monsieur ?

M. D’ORLANGE , gravement.

Vous devez , madame, deviner ou savoir mieux que
nous la vraie cause de I'absence de Séraphine.
LA DUCHESSE.
Séraphine ! que signifie ce langage? Qu’est-il arrivé &

votre ]mpillt: ? La dure (!\il“l‘,il[iﬁl_l de tantot aurait-elle
si vivement aflectée [lll’ll_‘”l‘. en soit malade ?

EUGENE , brusquement.

T . . i
Non, non, madame, on doit étre en plunu‘ santé gquand
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on fuit la maison de ses parens sans méme en {aire ouvrir
les portes , quand on se fait enlever au beau milieu d’une
nuit orageu se. '

LA DUCHESSE.

Enlever!... (au marquis expliquez-moi, monsieur, le
mystere des discours de votre fils, ou je le croirais I’écho
d’une étrange imposture.

M. D'ORLANGE.

L’explication est courte el simple, madame ; le fait
n’est que trop vrai : mademoiselle d’Elmence a disparu.

LA DUCHESSE.
Avee qui? Comment?
M. DXORLANGE,
Commerit P mon fils vous I'a dit. Avec qui? je Uignore.

LA DUCHESSE.

Vous lignorez l... G’est un mensonge sans doute; se-
rail-ce une calomnie, inventée pour la séquestrer dans
un couvent et Iy enterrer vive ?

(M. d’Orlange frémit,)
EUGENE . d’un ton animé.

Madame , I'outrage que vous nous faites m’autorise 2
vous demander A mon tour si le rapt de Séraphine ne se-
rait pas 'ouvrage de ce neveu si vanté, & qui vous éliez
si empressée de I'unir. Ne semble-t-il pas étrange qu’en
eflet le crime soit commis dans notre maison dés la pre-

miére nuit que vous y loges?

LA DUCHESSE (d part).

Mon imprudent neveu aurait-il ¢t¢ capable ..
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F
M. D'ORLANGE.

Ce reproche vous trouble un peu, madame; el nos
soupcons sur le compte de M. d’Herté...

MDA DUCHESSE (inquidle).

Quelqu’un Paurait-il aper¢u dans ces lieux? L’a-t-on
rencontré aux alentours? Quel motif vous fait présumer
que d’Herté se soit rendu coupable de manquer tellement
a son devoir el au respect qu’il a toujours montré pour
mademoiselle d’Elmance ?

EVGENE.

N'affectez plus , madame, de ne rien savoir: j’ai vu de

3 [ 3 I & 3 A, . P
pres M. d'Herté; et si mon pére ne se fut jeté entre nous!...

LA DUCHESSE.

Dieu ! que m‘:1111)1‘{*11(-.9:-‘-'("15 ... Oh! quel délire !.
Mais, monsieur, je frémis de vous interrvoger... L’auriez-
vous blessé?...

EUGENE.

Calmez-vous , madame; notre combal inlerrompu n’a
pu satisfaire ni I'un ni I'autre : ¢’est d recommencer. Mais
toutes ces discussions n’éclaircissent rien.... Gherchons-
la partout....

LA DUCHESSE,

[l a raison : ne tardons pas; courons vite aux infor-
mations....

M. D'ORLANGE.

Calmez-vous sur ce point. Jai déjh pris les mesures
nécessaires; on est & sa poursuite. Gardons-nous tous
d’¢bruiter publiquement une déplorable aventure qui
souillerait le nom de cette infortunée. G’est dans son pro-
pre intérét que j'implore le silence.

(Julien entre, et pose des bouteilles sur la table.)
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SCENE X.

Lrs mtmes, JULIEN.
JULIEN.
Monsieur d’Orlange est servi.
M. D ORLANGE.
“aites venir ma fille.
JULIEN.
Et aussi mam’selle SE?I‘upllinu , je pense.
EUGENE (avec une forte émotion),
Oui; va, cherche-la , trouve-la, raméne-la, situ peux.
JULIEN.,

Quoi, monsieur, vous pleurez ! Auriez-vous vu comme
moi ce qui s’est passé cetle nuit ?

LA DUCHESSE.

Parle, parle, mon cher Julien ! dis-nous ce que tu as
vu; dis-nous ce que tu sais de Séraphine.

JULIEN.

Oh! que je le voudrais bien! mais, mais, j’ai juré de
me taire,
M. D'ORLANGE, effrayé.
Eh, madame ! laissez ce pauvre vistonnaire. Ge n'est
pas de lui que nous tirerons la vérité.
JULIEN.

Visionnaire ! Je n’ai que trop vu le peu que j'ai vu.
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M. D’ORLANGE.
Cesse ton verbiage, réveur que tu es.
JULIEN , aveéc wne véhémence involontaire.

Etes-vous aussi sous la puissance du diable,, que vous
veuilliez m’empécher de parler ¥ mais, on m’inlerroge sur
mam’selle Séraphine madame s’alarme pour elle, mon -
sieur pleure pour elle; c'est trop de licheté que de ne
pas Lout dire : oui, je parlerai. Apprenez donc qu’a
henre ol rodent les ames des défunts | deux figares
blanches , tenant chacune un flambeau, se sont prome-
nées le long de la galerie. Les ayant apercues trés-dis-
tinctement, je me suis hasardé A passer dans le parc,
afin de suivre de 'eeil & travers les vitraux la marche de
ces deux fantémes. A peine étais-je dehors....

M. D'ORLANGE.

Finira-t-il 2 Ne jugez-vous pas qu’il extravague?
FUGENE,
Acheve, achéve....

LA DUCHESSE.

LY

Ne Pinterrogez. point : eontinue, poursuis; 4 peine
Stais-tu dehors ?,...

JULIEN.

Dien sauveur! J’ai va, oui deux esprits qu’éclairaient
d’en haut des lueurs j:llm:ill'l's, tenir mam’selle tlui se
débattait sous des linceuls blanes, et 'enlever dans 'air...
Tout aussitot est parti d’en-bas un chiinit ! Les clarkés se
sont éteintes, et un grand coup de tonnerre m’a renyerse,
oui, renversé, la face contre terre. Le démon noir que
’avais v en bas m’a rejeté dans I'intérieur presque i
demi-mort.
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LA DUCHESSE.

Reconnaitrais-tu les traits, les costumes de ces élres

que Lu t]r'-s]'l:;m-s?
M. D’ORLANGE épouvanté , d part.
Va-t-il me siglmlvl‘ P

LA DUCHESSE.
) :
Iu.’-lmndh.
EUGENE.

2t eelat aui te tenait, le désignerais-tu? N'as-lu pas
Idl it i I ] o] ]
eu le temps de voir si sa taille était haute ou petite ,

mince ou lr‘-Elil]&S(‘- Foes

JULIEN regardant le marquis.

A peu pres... celle de monsieur.... mais non..... plm‘-

¢levée, jt*. crois ; oh, our ! giganlesque.

M. D’ORLANGE s¢ rassurant,
L’idiot ne sait ce qu'il dit, et de si ridicules rapports.,.
LA DUCHESSE.

Quelle que soit sa facon tl’inl.l'l‘pl‘{r‘.ll".l‘ son aventure,
elle ne nous confirme que trop 'enléyement de votre pu-
]nillv; le déguisement du ravisseur et de scs gens aura
trompé Julien sur les circonstances que sa frayeur déna-
ture encore.

EUGENE.

Ah, ciel ! ]a perte de ma chére cousine n’en est pas
moins positivement avérée. J’ignore pourtantsi la sédunc-
tion ou la violence nous I'a ravie.

M. D ORLANGE.

(Vest assez. Julien, je t'ordonne la plus exacte discré-
tion. Taisons-nous, de grace , devant les domestiques.
On sonne le déjeuner : ma fille Emma ne tardera pas &
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descendre. ( Les laguais viennent servir. ) Asseyons-
nous. ( tous se mettent ¢ table. ) Madame, que vous oflri-
rai-je ?

LA DUCHESSE.

Des fruits.

SCENE XI.

Les witmes; JULIEN, devancant les villageols.

JULIEN d monsieur d’Orlange.

Monsieur, toutes les familles du hameau vienneni
apporter des bouquets & madame la duchesse : leur di-
rai-je d’avancer ?

M. D'OBRLANGE d part.

Quel surcroit de trouble pour moi que cette cohue !
( haut. ) Qui donc a donné Pordre d’amener le village
entier ?

JULIEN.

(est mam’selle Emma’ qui a vonlu causer cette surprise
agréable & madame.

M. D'ORLANGE.

Introduis-les donc, et fais descendre ma fille. ( aua
paysans et paysannes. ) Soyez les bien venus, mes
enfans! votre présence et vos fleurs seront bien accueillies
de nous tous. ( A son fils.) Quoi! d’Orlange, tu ne
touches pas & ce tribut que ton adresse a levé dans nos
bois ?

EUGENE.

Non, je ne puis manger..... & boire.... versez-moi plus
d’eaun que de vin.....
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SCENE XII.

- s W el Bl Nio £

Les mEmes ; SERAPHINE. [ !’:!‘ﬂf{,”’f_ﬁf' timidement , et

se place, sans se fatre rema qugr , &, la tabl: du
rlrii}-!'.'F.r‘Hn“i‘. _.'1 ;

Slj-'.i'._'ll'lll_\'ii en ,-‘."r-r‘.S_‘?I'}'i’HH'.

i1 donc est Emma ?

M. D'ORLANGE se levanl a4 sa vue.

e

Qi;:- VO1s-jC Y v]fl' e gl‘:lllil Dil" 1!
LA DUCHESSE s¢ [levanlt.

Juste ciel

e, |
\.I EUGENE se levant,
| :‘Hf'l'.'lgll'liitl'. l
H :
¢ JULIEN reculant de surprise.

- T

Mam’selle !
SERAPHINE dlonnée et se levant' avec lenteur.

D’otr vient la ,-a::|'iwi.~u' extréme que vous cause a tous
ma vue ! qu’a donc ma présence de si1 extraordinaire ,
pour exciter ’émotion de joie qui se peint sur vos ronts,
¢t I'épouvante qui {ait p.ﬂir celui de mon oncle?

M. D'ORLANGE d part.

Par quel miracle reparait-elle encore debout 4 mes
veux ! la vengeance divine I’a-t-elle fait sortir de la terre
pour me confondre !

LA DUCHESSE. i

Amie . tu nous ¢s done rendue !
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EUVGENE.
O cousine ! je me désolais de votre absence.

Ss - Ak d M. D’ Orlange.

wAPL .

» monsiur , YOUS frémissez de terreur & mon

Vous seul
aspect o

M. p’onnATcr balbutiant.
De quoi frémirais-je ?...
LA DUCHESSE.

Sans doute, monsicur, d’avoir calomnié son innocence
I\:“' ]lf I‘tr'l‘i! t!‘”.‘lip('-”l'llﬁll” ['“IE‘.\"C‘."H'“I. li”“l. Voluis !“-UHIH:””
niez qn’r'“crt"l;ﬁL Cnmilli{'n encore plus que victime. Son
retour vous démentret la justifie.

SERAPHINE,
Quoi ! de quel enlévement parlez-vous?
EUGENE.

Parbleu , ma cousine , du votre , dont Julien celte nuit
fut lui-méme le Lémoin, et que sa niaiserie nous racon-
tait en 'embellissant de circonstances imaginaires.

JULIEN,
Ah, trés-véritables. J’ai vu mam’selle, & minuit, enle-

vée par des monstres, tout aussi clairement que je vois
ce matin qu’elle leur est échappée.

SERAPHINE,

Vos p;n'rrlt's inexplicables, et surtout la consternation
des traits de monsieur... je ne sais... tout ici me glace...
Et ma cousine... ot donc est ma cousine?... elle m’a-
vait enfermée : on vient A U'instant de rouvrir ma porte
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malgré mon impatiente inqui¢tude , sortir

et jen’al pu, :
Emma dans le puvalluu.

plutot, ni aller chercher
M. D ORLANGE.

imma ! qu'entends-je 9,.. ma fille n’y était pas...

SERAPHINE.

Seule je devais y coucher; mais de folles crainles
sa bonté m’a cédé sa place, et nous

m’ayant assaillie,
hangé d’appartemens.

avons 'une et 'autre ¢
a. D ORLANGE.

Ma fille est morte! (tous les assistans jettent un cri. )

SERAPHINE.

Ah, ciel!... mon Emma ! ma pauvre Emma!

LE CHEVALIER.

Ma sceur? quavez-vous dit2... ¢’est donc ma seur qui

wst enlevée ?

LA DUCHESSE, impc’rum.\'cmcut.

Morte | s’est-il écrié, morte... et comment le sait-il?
5 lumidre horrible ! Le logement ol votre sceur est mon-
tée, il le réservait a votre cousine... La mort de sa pu-
pille était donc préparée , jurée... monsieur! monsieurl...
n’avez-vous pas prononceé ces terribles mots ? ma fille est
morte... Sur quels indices le présagiez-vous ? quels as-
sassins désignez-vous?

SERAPHINE.
L Al - < =
O bon Dieu!l... Tu ne me croyais pas, Emma ! Ces

deux hommes derriére les cypres... s0uS Pombre la plus
noire ... Ge creux dans le sable qu’ils élargissaicnt. ..
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LA DUCHESSE,

Ah! ils 'ont assassinée. .. c'est 1A qu’ils 'ont ensevelje!. 4
SERAPHINE,

Ges objets me sont présens...' Je m’en souviens , je
les réunis & I'idée du meurire dont j’entrevoyais I’hor-
reur,.. Ce sont eux qui m’ont fait fuir ma chambre el
courir toute émue chez Emma... Dicu! hon Dieu! que
n'y suis-je restie pour y mourir! Venez & son dernjer
lit... je vous f'iridiql_u‘.l';li..,

LA DUCHESSE.

Suivez-moi. Que son pere nous suive.., Il reverra )
sa fille morte.

M. n‘nnt,.n‘f:lﬂ, désespereé et hors de lui.

Revoir ma fille, mon innocente fille ! Eles-vous tous
assez barbares pour condamner un pere, fat-il le plus
criminel des hommes, A subir lo spectacle de ’exhu
mation de son enfant? Mo entrailles se souldvent & colte
seule idée... Ma pauvre fille n’est plus, et ¢’est moi qui
Iai privée de la vie ! Moi, moi, dont les ordres Pont fait
inhumer, peut-étre vivante |,,.

FoOu 5.
Vivante !.,
M. D :rl'.!.-l\i,']-,.
Ce n’élait pas elle que ma barbarie voulait cacher & la
tumicre. G’était ma pupille ... Fai eommis deux détes

tables crimes en un seul ; jai tud ma propre {ille et ta
seur,
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SCENE XIll.

LES MEMES, EMMA , LE COMTE D'HERTE
Jf"r'u. '{,.',J.-.r'ﬁu':.*tf' militaire. |

(La porte du fond s ouvre, Emma parail, pile et les cheveux tom
bans sur ses épaules et sur son col.)

TOUS.

R T T
mma ! ciel, 6 ciel !
JULIEN , avee effrot.
R ; VT 3
Miséricorde ... Elle revient!
M. D'ORLANGE ; cpoutante.
Se peut-il ? Quoi, tu Ves levée du sépulere l... Tu viens
" 3 “ctha i ; i _ e R ;
m'ouvrir 'enfer... I’y vais... Mais esl-ce b toi de m'y
conduire ?...
D'HERTE , au chevalier en lui amnenant Emma.
19 . - 3
(’est en vos bras, monsieur, que le ciel m’accorde la
grice de remetlre volre soeur.
SERAPHINE.
Ah!l ; i
Al bonne Emma’
EMMA 4 @& 501 PEYEs
Ce n'est |1|.a.~. a vous que j¢ dois le jour... Vous me l'a
viez Obé,
M. D ORLANGE.
Ma fille !, ..
LA DUCHESSE.:
F'uis, malheureux, fuis ces deux victimes de ta rage:

Ce sonl des speclres pour Lol




86 LES DEUX FILLES SPECTRES.

SCENE XIV.

Les mimes, PIERREFEU, entrant tout-i-coup, suivi
par des LL:‘ft'r'f! cs r!hrlnq.ﬁdtm’.-;.

JACQUES PIERREFEU, impétucusement.

Revoyez 'homme que vous aviez chargé de la faire
périr. (ms x assistans). La miséricorde du ciel a voulu
sauver la personne qu ‘Il nous avait commandé d’ense-
velir... A l'instant ot nous la déposions, en frémissant,
sur la ll rre, ses efforts pour nous échapper ont soulevé
le nmnvhmr qui masquait son visage..... Quel étonne-
ment soudain ! au lien de la I)ll[jl“{, qu ’avail cru nous
livrer ce b: nfmm tuteur , nous rec 1\:111‘11'-1--{1!% sa fille.....
Nos ceeurs s’émeuvent 2 ses sanglots » la vue de ses
traits... Tout-a-coup je prends la ré Hn]ulmn de la meltre
en stireté dans ma chaumiére , et d’en écarter ce monstre,
en lui portant la fausse nouvelle de 'exécution de son
forfait. Bientot je rencontre le colonel d’Herlté, qui nous
prome t de faire a]lv:_;f r notre pmm , pour pr ix du salut de
la victime , que j’abandonne & sa protection courageuse.

M. D'ORLANGE.

Quel bandeau de feu briile mon front!.... Je ne vois
l}lus rien...., je me meurs..... (Z{ tombe mort).

(Sa fille Emma pousse un cre , et s’évanoudt dans les
bras de la dnchesse).

EUGENE.
0O déshonneur sur nous !
LA DUCHESSE.

Le déshonneur ne pése que sur le coupable.

FIN DU TROISIEME ET DERNIER ACTE.
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Cet ouvrage originairement composé pour le
théitre sur l{'tlllel 1l a paru , avait 6té désiré et favo-
rablement accueilli sous le titre de Drame, par le
comité de la Comédie [rangaise; la distribution
des roles en éait acceptée par les principanx ti_]u'i'h'
d’emploi de notre premier théitre ; mais considé-
rant que le fond du sujet, sa noirceur Shakespi-
I'icnllt!, clL sCS m(_:}‘t‘lls dc l’_)]uinu exécmion, ne
s'accordalent pas avec le genre élevé et restremt
des pieces qu'on y doit representer, el dont ja
profess¢ moi-méme les legons séyeres, jai cru de-
voir rendre les deux Filles Spectres a leur desti-
nation |J1'ir|1iti\‘(}.

Me convenait-il d’écarter de ses régles speciales
'ancien Théatre Frangais qui a toujours réclamé
avec trop de jalousie le l'n'ivih'-gc exclusif d’exploi-
ter la haute littérature dramatique; c’est-a-dire la
tragédie et la comédie pures : il ne s’en détourne
jamais qu’au préjudice des lois du gont. Autant ce
qu’il a de supérieur peut ¢clater par elle, autant 1
risque de se montrer inférienr en rivalisant avec les
thétres secondaires , quand 1l s’aventure sur le
domaine empiélé du M¥roprame. Mon respect
des bienséances locales m’imposait le devoir de le




NOTICLE.

i wantir méme d’'un SUC( ces dont 1’exc ""Iillnl" (‘ 1L eLe
r1 iusible et que les rigoristes eussent trouve scan-
mlm\ pour lulr comme pour mm,

Néanm o1ns , thm reral qu ‘estimant tous les
geunres scéniques imaginables, pourva qu "ils solent
.'.l leur ll.i.{ e, el r|l1(‘ ne Ii.ni al H T}'l‘-u réverence aux
aristocraties de coulisses s ]C n’ ai ilda ;h s hésite a
me soumettre au public naturel des boulevards
qu’a ce lui des autres quartiers (lv la ville. I.’événe-
ment ne m’a pas fait repentir de ma re ssolution
définitive.

On ne s’étonnera done point des témoignages
de gratitude singere que j'adresse ici @ monsicur le
dil‘{“tlmu‘ du théitre de la l’m‘ir-.‘*i.-qinI—M;u*lin,
ainsi qu anx “zunoa dont les soms ont concouru
a la mise en scéne , & la musique et anx décors de
mon Mé¢lodrame. Le zele et les talens (h'*% acteurs
et des ]c}[u s comédiennes {im ;UumlL la I’“ ce, ont
s1 heureusement triomphé des cabales dont ld ma-
lignit¢ m’épie en loutes mes entreprises, qu 1ls
ont assuré la réussité de ce nouvel essai , dans un
genre que ) je me suis efforcé d’améliorer en mélant
]{‘ dessin’ des ])H\\ln[lf_}]lil( s et des caracteres a la
yigueur de 'ac lmn, et en excitant la plus forte ter-
reur sans recourit a Yabsurde , a invraisemb Llhn-
et 4 Paffranchissement des unités régulieres.
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